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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2013/39/EU

av den 12 augusti 2013

om indring av direktiven 2000/60/EG och 2008/105/EG vad giller prioriterade imnen pa
vattenpolitikens omrade

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 192.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (?),
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och
av foljande skal:

(1) Kemisk fororening av ytvatten utgor ett hot mot vatten-
miljon med effekter som akut och kronisk toxicitet i
vattenorganismer, ackumulering av foérorenande dmnen
i ekosystemet och forlust av livsmiljoer och biologisk
méngfald och utgér dven ett hot mot manniskors hilsa.
I forsta hand bor fororeningsorsaker identifieras och ut-
slapp av fororenande dmnen bekdmpas vid killan pé ett
sd ekonomiskt och miljomassigt effektivt sitt som moj-
ligt.

2) I enlighet med artikel 191.2 andra meningen i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget)
ska unionens miljopolitik bygga péd forsiktighetsprincipen
och pa principerna att forebyggande atgarder bor vidtas,
att miljoforstoring i forsta hand bor hejdas vid killan och
att fororenaren ska betala.

(") EUT C 229, 31.7.2012, s. 116.

() EUT C 17, 19.1.2013, 5. 91.

(’) Europaparlamentets stindpunkt av den 2 juli 2013 (dnnu ¢j offent-
liggjord i EUT) och radets beslut av den 22 juli 2013.

(3)  Det kan vara mycket dyrt att rena avloppsvatten. For att
underlitta billigare och kostnadseffektivare rening skulle
utvecklingen av ny vattenreningsteknik kunna stimuleras.

(4) I Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av
den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for
gemenskapens atgarder pd vattenpolitikens omréade (*)
faststdlls en strategi mot fororening av vatten. Denna
strategi innebdr att man identifierar prioriterade dmnen
bland dem som utgoér en betydande risk for, eller via,
vattenmiljon pd unionsnivd. I Europaparlamentets och
radets beslut nr 2455/2001/EG av den 20 november
2001 om upprittande av en lista 6ver prioriterade dm-
nen pd vattenpolitikens omréade (°) faststalls en forsta for-
teckning over 33 dmnen eller grupper av dmnen som har
prioriterats for dtgdrder pd unionsniva for att innefattas i
bilaga X till direktiv 2000/60/EG.

(5) 1 Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/105/EG
av den 16 december 2008 om miljokvalitetsnormer pa
vattenpolitikens omrade (¢) faststills miljokvalitetsnormer,
i enlighet med direktiv 2000/60/EG, for de 33 priorite-
rade dmnen som identifierats i beslut nr 2455/2001/EG
och étta andra fororenande dmnen som redan hade re-
glerats pd unionsniva.

(6)  Enligt artikel 191.3 i EUF-fordraget ska unionen vid ut-
arbetandet av sin miljopolitik beakta tillgingliga veten-
skapliga och tekniska data, miljoforhallanden i unionens
olika regioner, de potentiella fordelar och kostnader som
ar forenade med att dtgarder vidtas eller inte vidtas samt
den ekonomiska och sociala utvecklingen i unionen som
helhet och den balanserade utvecklingen i dess regioner.
Vetenskapliga, miljomiéssiga och socioekonomiska fakto-
rer, bland dem ocksd overviganden som hanfor sig till
ménniskors hilsa, bor beaktas vid utvecklingen av en
kostnadseffektiv och vilavvigd politik avseende f6rebyg-
gande och kontroll av kemisk fororening av

(*) EGT L 327, 22.12.2000, s. 1.

() EGT L 331, 15.12.2001, s. 1.
() EUT L 348, 24.12.2008, s. 84.
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ytvatten, inklusive vid oversyn av listan over prioriterade
amnen i enlighet med artikel 16.4 i direktiv 2000/60/EG.
Mot bakgrund av det syftet bor principen om att forore-
naren betalar, som ligger till grund for direktiv
2000/60/EG, tillimpas konsekvent.

Kommissionen har gjort en oversyn av listan over prio-
riterade dmnen i enlighet med artikel 16.4 i direktiv
2000/60/EG och artikel 8 i direktiv 2008/105/EG och
har dragit slutsatsen att listan Over prioriterade dmnen
bor dndras genom att nya dmnen identifieras for priori-
terade dtgarder pd unionsnivd, genom att miljokvalitets-
normer faststills for dessa nyligen faststillda dmnen, ge-
nom att miljokvalitetsnormerna for vissa befintliga dm-
nen revideras i linje med den vetenskapliga utvecklingen
och genom att miljokvalitetsnormer for biota faststills
for vissa befintliga och nyligen faststillda prioriterade
amnen.

Oversynen av listan dver prioriterade dmnen har under-
byggts genom ett omfattande samrdd med experter frin
kommissionen, medlemsstaterna, intressenter och veten-
skapliga kommittén for hilso- och miljorisker.

De reviderade miljokvalitetsnormerna for befintliga prio-
riterade dmnen bor for forsta gingen beaktas i forvalt-
ningsplaner for avrinningsdistrikt som omfattar perioden
2015-2021. De nyligen identifierade prioriterade dm-
nena med tillhérande miljokvalitetsnormer bor beaktas
vid inrdttandet av kompletterande 6vervakningsprogram
och i prelimindra dtgdrdsprogram som ska limnas in
senast vid slutet av 2018. I syfte att uppna god kemisk
ytvattenstatus bor de reviderade miljokvalitetsnormerna
for befintliga prioriterade dmnen ha uppfyllts vid slutet
av 2021 och miljokvalitetsnormerna for nyligen identi-
fierade prioriterade dmnen i slutet av 2027 utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 4.4-4.9 i direktiv
2000/60/EG, vilken bland annat omfattar bestimmelser
om att forlinga tidsfristen for att uppnd god kemisk
ytvattenstatus eller uppnd mindre stringa miljomal for
sdrskilda vattenforekomster pd grundval av oproportio-
nella kostnader och/eller socioekonomiska behov, for-
utsatt att ingen ytterligare forsimring av de péverkade
vattenforekomsternas status dger rum. Bestimningen av
kemisk ytvattenstatus vid utgdngen av tidsfristen som i
artikel 4 i direktiv 2000/60/EG faststills till 2015 bor
ddrfor enbart baseras pd de dmnen och miljokvalitets-
normer som faststills i direktiv 2008/105/EG i dess ly-
delse av den 13 januari 2009 om inte dessa miljokva-
litetsnormer ar strangare dn de reviderade miljokvalitets-
normerna enligt det hir direktivet. Om sa ir fallet ska de
sistnamnda tillimpas.

(10)

(1)

(12)

Sedan antagandet av direktiv 2000/60/EG har manga
unionsriattsakter antagits, i enlighet med artikel 16.6 i
det direktivet, vilka utgor atgirder for utslippsreglering
for enskilda prioriterade dmnen. Dessutom omlfattas
ménga miljoskyddsétgirder av annan gillande unionsritt.
Nir de mal som faststills i artikel 16.1 i direktiv
2000/60[EG effektivt kan uppnds med hjilp av de be-
fintliga instrumenten bor det prioriteras att genomfora
och se 6ver befintliga instrument snarare 4n att faststalla
nya atgdrder. Inforande av ett dmne i bilaga X till direktiv
2000/60/EG péverkar inte tillimpningen av Europaparla-
mentets och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 av
den 21 oktober 2009 om utslippande av vixtskydds-
medel pd marknaden (!).

For att forbittra samordning mellan  direktiv
2000/60/EG, Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om regi-
strering, utvirdering, godkidnnande och begrinsning av
kemikalier (Reach) och om inrittande av en europeisk
kemikaliemyndighet (%) samt relevant sektorslagstiftning
bor potentiella synergieffekter undersokas i avsikt att
kartligga eventuella omrdden dir data som samlats in
till foljd av genomférandet av direktiv 2000/60/EG kan
anvindas till stod for Reach och andra relevanta forfaran-
den for utvirdering av dmnen, och omrdden dir data
som tagits fram for utvirderingar av 4mnen inom ramen
for Reach och relevant sektorslagstiftning kan anvindas
till stod for genomforandet av direktiv 2000/60/EG, bl.a.
de prioriteringar vars huvuddrag anges i artikel 16.2 i det
direktivet.

I méinga fall kan fororeningar fran prioriterade dmnen
gradvis minskas och utslipp och spill av prioriterade
farliga dmnen upphora eller stegvis elimineras, i enlighet
med vad som krivs enligt direktiv 2000/60/EG, pé ett
mer kostnadseffektivt sitt genom de dmnesspecifika
unionsatgirder vid killan, exempelvis enligt forordning-
arna (EG) nr 1907/2006, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr
528/2012 () eller direktiven 2001/82[EG (¥,
2001/83EG (°) eller 2010/75/EU (°). Samstimmigheten
mellan de rattsakterna, direktiv 2000/60/EG och annan
relevant lagstiftning bor darfor 6kas for att sakerstilla en
lamplig tillimpning av mekanismer for reglering vid kal-
lan. Nir det vid den regelbundna Gversynen av bilaga X

() EUT L 309, 24.11.2009, s. 1.

() EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den
22 maj 2012 om tillhandahallande pa@ marknaden och anvindning
av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/82/EG av den 6 no-
vember 2001 om upprittande av gemenskapsregler for veterinir-
medicinska likemedel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 1).

(°) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/83/EG av den 6 no-
vember 2001 om upprittande av gemenskapsregler for humanlike-
medel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 67).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 no-
vember 2010 om industriutsldpp (samordnade dtgdrder for att fore-
bygga och begrinsa fororeningar) (EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).
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(13)

(14)

(15)

(16)

till direktiv 2000/60/EG och av tillgingliga 6vervaknings-
data framgdr att nuvarande atgirder pd unionsnivd eller
medlemsstatsnivé ar otillrdckliga for att uppnd miljokva-
litetsnormerna for vissa prioriterade dmnen eller malet
om upphorande eller stegvis eliminering av vissa priori-
terade farliga dmnen bor limpliga atgirder vidtas pa
unionsnivd eller medlemsstatsnivd for att uppnd maélen
i direktiv 2000/60/EG, varvid hinsyn ska tas till risk-
bedémningar, socioekonomiska analyser och kostnads-
nyttoanalyser som utforts enligt tillimplig lagstiftning
samt vilka alternativ som 4ar tillgangliga.

Efter utarbetandet av miljokvalitetsnormer for de 33
prioriterade dmnena i bilaga X till direktiv 2000/60/EG
har ett antal riskbedomningar slutforts enligt rddets for-
ordning (EEG) nr 793/93 av den 23 mars 1993 om
bedémning och kontroll av risker med existerande dm-
nen (1), senare ersatt med férordning (EG) nr 1907/2006.
For att sdkerstilla en limplig skyddsnivd och uppdatera
miljokvalitetsnormerna till den senaste vetenskapliga och
tekniska kunskapen betriffande risker for, eller via, vat-
tenmiljon bor miljokvalitetsnormerna for vissa av de be-
fintliga dmnena revideras.

Ytterligare dmnen som utgér en betydande risk for, eller
via, vattenmiljon pé unionsniva har identifierats och prio-
riterats med hjilp av de metoder som anges i artikel 16.2
i direktiv 2000/60/EG och bor laggas till i listan over
prioriterade 4mnen. Den senaste tillgiangliga vetenskapliga
och tekniska informationen har beaktats vid utarbetandet
av miljokvalitetsnormer f6r dessa dmnen.

Fororeningen av vatten och mark med likemedelsrester
ar ett vixande miljoproblem. Vid bedomning och kont-
roll av riskerna med lakemedel for, eller via, vattenmiljon
bor unionens miljomal dgnas tillricklig uppmiérksamhet.
Kommissionen bor for att hantera den frigan genomfora
en undersokning av likemedlens miljopaverkan och till-
handahélla en analys av hur relevant och effektiv det
nuvarande regelverket dr nir det giller skydd av vatten-
miljon och manniskors hilsa via vattenmiljon.

Utarbetandet av miljokvalitetsnormer for prioriterade far-
liga amnen innebdr vanligtvis en hogre grad av osikerhet
an for prioriterade dmnen, men sddana miljokvalitetsnor-
mer utg6r fortfarande ett riktmérke for att bedoma over-
ensstimmelse med malet att uppnd god kemisk ytvatten-
status, enligt definitionen i artiklarna 2.24, 4.1 a ii och
4.1a iii i direktiv 2000/60/EG. For att sikerstilla en
adekvat skyddsnivd for miljon och manniskors hilsa
bor utsldpp och spill av de prioriterade farliga damnena
dven upphora eller stegvis elimineras, i enlighet med ar-
tikel 4.1 a iv i direktiv 2000/60/EG.

() EGT L 84, 5.4.1993, s. 1.

(17)

(20)

Den vetenskapliga kunskapen om forekomsten och effek-
terna av fororenande dmnen i vatten har utvecklats av-
sevirt under senare dr. Mer dr kdnt om i vilken del av
vattenmiljon (vatten, sediment eller biota, nedan kallat
matris) ett amne sannolikt kan patriffas, och séledes var
det dr mest sannolikt att dmnets koncentration dr mdt-
bar. Vissa mycket hydrofoba dmnen ackumuleras i biota
och ir knappt pdvisbara i vatten ens med hjilp av de
mest avancerade analysteknikerna. For sddana dmnen bor
miljokvalitetsnormerna faststillas for biota. For att dra
fordel av sin Overvakningsstrategi och anpassa den till
de lokala forhillandena bor medlemsstaterna dock ha
mojlighet att anvinda en miljokvalitetsnorm f6r en alter-
nativ matris eller i forekommande fall, en alternativ bio-
tataxa for till exempel understam Crustacea, parafyletiska
gruppen fiskar, klassen Cephalopoda eller klassen Bivalvia
(musslor), under forutsittning att den skyddsnivd som
miljokvalitetsnormerna och de overvakningssystem som
tillimpas av medlemsstaterna ger ar lika bra som den
som uppnds genom den miljokvalitetsnorm och matris
som faststills i detta direktiv.

Nya overvakningsmetoder som t.ex. passiv provtagning
och andra verktyg tycks lovande for framtida anvindning
och de bor fortsitta utvecklas.

I kommissionens direktiv. 2009/90/EG av den 31 juli
2009 om bestimmelser, enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2000/60/EG, om tekniska specifikationer
och standardmetoder for kemisk analys och Gvervakning
av vattenstatus (%) faststills minimikriterier for de analys-
metoder som anvinds for Gvervakning av vattenstatus.
Dessa kriterier sakerstaller meningsfull och relevant over-
vakningsinformation genom att kriva anvindning av
analysmetoder som ar tillrackligt kdnsliga for att siker-
stilla att varje overskridande av en miljokvalitetsnorm
kan faststillas och matas pa ett tillforlitligt satt. Medlems-
staterna bor tillitas att overvaka i andra matriser eller
biotataxa dn de som anges i detta direktiv endast om
den analysmetod som anvinds uppfyller de minimikrite-
rier som faststélls i artikel 4 i direktiv 2009/90/EG for
miljokvalitetsnormen och matrisen eller biotataxonet i
fraga, eller ger ett resultat som &tminstone motsvarar
resultatet av den metod som ir tillgdnglig for de miljo-
kvalitetsnormer och matriser eller biotataxon som anges i
detta direktiv.

Genomforandet av detta direktiv innebdr utmaningar, in-
begripet mangfalden av mojliga 16sningar pa vetenskap-
liga, tekniska och praktiska fragor och den ofullstindiga
utvecklingen av overvakningsmetoder, samt begrins-
ningar i friga om minskliga och finansiella resurser.
Som ett led i hanteringen av vissa av dessa utmaningar
bor utarbetandet av Gvervakningsstrategier och analys-
metoder stodjas av tekniskt arbete i expertgrupper
inom ramen f6r den gemensamma strategin for genom-
forande av direktiv 2000/60/EG.

() EUT L 201, 1.8.2009, s. 36.
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(21)  Léanglivade, bioackumulerande och toxiska dmnen (nedan Enligt dessa artiklar ska de utsldppsregleringar som fast-

(22)

(23)

(24)

(25)

kallade PBT-dmnen) och andra dmnen som upptrider
som PBT-dmnen kan i drtionden finnas kvar i vattenmil-
jon 1 halter som medfor en betydande risk, dven om
omfattande atgirder for att minska eller eliminera utslapp
av sddana dmnen redan har vidtagits. Vissa kan ocksé
spridas ldngt och ar till stor del allmint férekommande
i miljon. Flera sddana dmnen finns bland de befintliga
och nyligen identifierade prioriterade farliga dmnena.
For vissa av dessa amnen kan langvarig allmin forekomst
pavisas i vattenmiljon pd unionsnivé, och dessa specifika
amnen kraver ddrfor sdrskild uppmirksamhet vad giller
deras inverkan pd redovisningen av kemisk status i en-
lighet med direktiv 2000/60/EG och vad giller 6vervak-
ningskrav.

Vad giller redovisningen av kemisk status enligt avsnitt
1.4.3 i bilaga V till direktiv 2000/60/EG bor medlems-
staterna tilldtas att separat redovisa inverkan pd kemisk
status av dmnen som upptrider som allmint forekom-
mande PBT-imnen sd att forbittringar av vattenkvaliteten
med avseende pd andra dmnen inte doljs. Ut6ver den
obligatoriska kartan som omfattar alla dmnen kan kom-
pletterande kartor tillhandahéllas som omfattar ovriga
amnen som upptrider som allmint férekommande
PBT-dmnen och som var for sig omfattar dvriga dmnen.

Overvakningen bér anpassas till hur koncentrationerna
kan forvintas variera i rum och 6ver tid. Mot bakgrund
av den stora spridning och de langa dterhimtningstider
som forvintas for damnen som upptrider som allmint
forekommande PBT-dimnen bor medlemsstaterna tilldtas
att minska antalet overvakningsstationer ochfeller over-
vakningsfrekvensen for dessa dmnen till den miniminiva
som kravs for en tillforlitlig langsiktig trendanalys, under
forutsittning att det finns statistiskt tillforlitliga referen-
svarden for Gvervakningen.

Den sirskilda behandlingen av dmnen som upptrader
som allmint forekommande PBT-imnen undantar inte
unionen eller medlemsstaterna frdn skyldigheten att vidta
ytterligare dtgdrder utover dem som redan vidtagits, dven
pa internationell nivd, for att minska eller eliminera ut-
slapp och spill av dessa dmnen sd att de médl som anges i
artikel 4.1 a i direktiv 2000/60/EG uppnas.

Enligt artikel 10.3 i direktiv 2000/60/EG ska stringare
utsldppsregleringar faststdllas om ett kvalitetsmal eller en
kvalitetsnorm som faststillts enligt det direktivet, de di-
rektiv som fortecknas i bilaga IX till direktiv 2000/60/EG,
eller enligt annan gemenskapslagstiftning, kraver string-
are villkor dn de som skulle bli resultatet vid tillimpning
av artikel 10.2 i det direktivet. En liknande bestimmelse
har ocksa inforts i artikel 18 i direktiv 2010/75/EU.

(26)

(28)

stills i den lagstiftning som fortecknas i artikel 10.2 i
direktiv 2000/60/EG tillimpas som minimiregleringar.
Om sddana kontroller inte kan sikerstilla att en miljo-
kvalitetsnorm uppfylls, t.ex. med avseende pd ett dmne
som upptrader som ett allmint forekommande PBT-dm-
ne, men inte heller genom stringare villkor, ens i for-
ening med stringare villkor for andra utslipp och spill
som paverkar vattenforekomsten, ska sddana stringare
villkor inte anses vara nodvindiga for att uppfylla den
miljokvalitetsnormen.

Overvakningsdata av hog kvalitet, tillsammans med data
om ekotoxikologiska och toxikologiska effekter, behovs
for att gora de riskbedomningar som underbygger urvalet
av nya prioriterade dmnen. De overvakningsdata som
samlas in frin medlemsstaterna dr, dven om de forbitt-
rats avsevart under de senaste dren, inte alltid limpliga
for andamalet nar det géller kvalitet och unionstickning.
Overvakningsdata saknas sirskilt for manga nya forore-
nande dmnen som kan definieras som fororenande dm-
nen som for nirvarande inte ingdr i rutinmissiga over-
vakningsprogram pd unionsnivd men som kan utgéra en
betydande risk som kriver reglering beroende pd deras
potentiella ekotoxikologiska och toxikologiska effekter
och pa halterna av dem i vattenmiljon.

En ny mekanism behovs for att ge kommissionen riktad
hogkvalitativ overvakningsinformation om koncentratio-
nen av dmnen i vattenmiljon, med fokus pd nya forore-
nande dmnen och dmnen for vilka tillgingliga Gvervak-
ningsdata inte dr av tillricklig kvalitet for riskbedomning.
Den nya mekanismen bor underlitta insamling av sidan
information i unionens avrinningsomraden och komplet-
tera overvakningsdata frén program inom ramen for ar-
tiklarna 5 och 8 i direktiv 2000/60/EG och andra till-
forlitliga kallor. For att halla 6vervakningskostnaderna pa
en rimlig nivd bor mekanismen inriktas pd ett begrinsat
antal dmnen, som tillfalligt ingdr i en bevakningslista, och
ett begrinsat antal Gvervakningsstationer, men den bor
tillhandahalla representativa data som &r limpliga for
unionens prioriteringsprocess. Listan bor vara dynamisk
och dess giltighet tidsbegrinsas for att kunna anpassas till
ny information om de potentiella riskerna med nya fo-
rorenande dmnen och for att undvika att dmnen over-
vakas lingre tid 4n nodvindigt.

I syfte att forenkla och rationalisera medlemsstaternas
rapporteringskrav och 6ka samstimmigheten med andra
relaterade aspekter av vattenforvaltning bor de krav pa
underrdttelser som anges i artikel 3 i direktiv
2008/105/EG slds samman med de allmidnna rappor-
teringskraven enligt artikel 15 i direktiv 2000/60/EG.
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(29)  Vad betriffar redovisningen av kemisk status i enlighet (33) I syfte att forbattra informationsbasen for framtida fast-
med avsnitt 1.4.3 i bilaga V till direktiv 2000/60/EG fo6r stillande av prioriterade dmnen, sdrskilt vad giller nya
uppdateringen av atgdrdsprogrammen och forvaltnings- fororenande dmnen, bor kommissionen tilldelas genom-
planerna for avrinningsdistrikt som ska genomforas i forandebefogenheter med avseende pd upprittandet och
enlighet med artiklarna 11.8 respektive 13.7 i direktiv uppdateringen av en bevakningslista. I syfte att sakerstilla
2000/60/EG bor medlemsstaterna fa redovisa effekten enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv och
pad den kemiska statusen av nyligen faststallda priorite- for formaten for rapportering av overvakningsdata och
rade dmnen respektive befintliga prioriterade &mnen med information till kommissionen, bor genomférandebefo-
reviderade miljokvalitetsnormer separat, sd att inforandet genheter ocksa delegeras till kommissionen. Dessa befo-
av nya krav inte felaktigt uppfattas som ett tecken pd att genheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets
ytvattnets kemiska status har forsimrats. Utover den ob- och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
ligatoriska kartan som omfattar alla dmnen kan komplet- 16 februari 2011 om faststillande av allmdnna regler
terande kartor tillhandahallas som omfattar nyligen fast- och principer for medlemsstaternas kontroll av kommis-
stillda amnen och befintliga dmnen med reviderade mil- sionens utovande av sina genomforandebefogenheter (1).
jokvalitetsnormer och separat omfattar Ovriga dmnen.

(34) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen

(30)  Det ir viktigt att miljdinformation om unionens ytvatten- av den 28 september 2011 fran medlemsstaterna och
status och om resultaten av strategierna mot den kemiska kommissionen om férklarande dokument (*) har med-
f(')roreningen i god tid gors tlllganghg for allmanheten. lemsstaterna e°1tagit Sig att i motiverade fall till sin anma-
For att oka tillgingligheten och ppenheten bor en cen- lan om inférlivandedtgirder bifoga ett eller flera forkla-
tral portaly som innehéiller information om f()rva]tnings- rande dokument om forhéallandet mellan de olika delarna
planerna for avrinningsdistrikt samt 6versyner och upp- i direktivet och motsvarande delar i de nationella instru-
dateringar, vara elektroniskt tillgingliga fér allminheten i menten for inforlivande. Med avseende pa detta direktiv
varje medlemsstat. anser lagstiftaren att oversindandet av sddana dokument

ar motiverat.

(31) I och med antagandet av detta forslag och Gverlimnandet R o .
av sin rapport till Europaparlamentet och ridet har kom- (35)  Eftersom mdlet for detta direktiv, att uppnd en god ke-
missionen slutfort sin forsta dversyn av listan éver prio- misk ytvattenstatus genom att faststdlla miljokvalitetsnor-
riterade &mnen i enlighet med artikel 8 i direktiv mer for prioriterade dmnen och vissa andra f(’jororenande
2008/105/EG. Det har inbegripit en éversyn av dmnena dmnen, inte i tillricklig gtsfréckping kan uppnds av med-
fortecknade i bilaga IIT till det direktivet, av vilka ndgra lemss"tateorna och det darfor,. fOOI‘”att behoveF att kun.na
har identifierats for prioritering. Det finns for ndrvarande uppritthdlla samma sokydgism\fa for ytvatten i hela unio-
inte tillrackligt underlag for att prioritera 6vriga dmnen nen, batt.re ké}ﬂ uppnas pad u.rn.on.snlva,.kap unionen Vldtf‘
fortecknade i bilaga III. Mojligheten att ny information a.t.garder i enlighet mefl subs1d.1ar1tetspr1nqpen i artikel 5 i
om dessa amnen kan bli tillginglig innebar att de inte ar ford@get' om Eurppelska unionen. | enlzghet meq pro-
uteslutna frén framtida 6versyn, vilket &r fallet fér andra portlop§11tetspr1nc1pen"1 samma a.rtlke.l. gar detta dolrektw
dgmnen som beaktats men som inte prioriterats i den Inte utover vad som dr nddvindigt for att uppnd detta
aktuella 6versynen. Bilaga III till direktiv 2008/105/EG mil.
har dirfor blivit obsolet och bor utgd. Artikel 8 i det
direktivet bor dndras i enlighet med detta, dven nir det
giller tidpunkten for rapportering till Europaparlamentet
och rddet.

(36)  Direktiven 2000/60/EG och 2008/105/EG bor dirfor
dndras i enlighet med detta.
(32) I syfte att i tid reagera pd relevant teknisk och veten-

skaplig utveckling inom det omrdde som omfattas av
detta direktiv, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommis-
sionen med avseende pd uppdatering av metoderna for
tillimpning av de miljokvalitetsnormer som faststalls i
direktivet. Det dr av sdrskild betydelse att kommissionen
genomfor lampliga samrdd under sitt forberedande arbe-
te, inklusive pd expertnivd. Kommissionen bér, di den
forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att rele-
vanta handlingar oversinds samtidigt till Europaparla-
mentet och rddet och att detta sker sd snabbt som moj-
ligt och pé lampligt sitt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 2000/60/EG ska dndras pa foljande sitt:

(") EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

(®) EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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1. Artikel 16.4 ska ersittas med foljande:

4. Kommissionen ska se Over den antagna listan over
prioriterade dmnen senast fyra dr efter tidpunkten for detta
direktivs ikrafttradande och dtminstone vart sjitte ar darefter
samt lagga fram forslag nar sd ar lampligt.”

2. Bilaga X ska ersittas med texten i bilaga I till detta direktiv.

Artikel 2
Direktiv 2008/105/EG ska dndras pd foljande sitt:

1. Artikel 2 ska ersittas med f6ljande:

”Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv ska definitionerna i artikel 2 i direktiv
2000/60/EG och i artikel 2 i kommissionens direktiv
2009/90/EG av den 31 juli 2009 om bestimmelser, i enlig-
het med Europaparlamentets och rddets direktiv
2000/60/EG, om tekniska specifikationer och standardmeto-
der for kemisk analys och o6vervakning av vattenstatus (¥)

gilla.
Dessutom giller foljande definitioner:

1. matris: en del av vattenmiljon (vatten, sediment eller bio-
ta).

2. biotataxon: sirskilt taxon for vattenlevande arter inom de
taxonomiska nivderna understam, klass eller deras motsva-

righet.

(*) EUT L 201, 1.8.2009, s. 36.”

2. Artikel 3 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 3
Miljokvalitetsnormer

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt la ska
medlemsstaterna pd ytvattenforekomster tillimpa de milj6-
kvalitetsnormer som anges i del A i bilaga I, och de ska till-
limpa dessa miljokvalitetsnormer i enlighet med de krav
som faststalls i del B i bilaga L.

la.  Utan att detta paverkar de skyldigheter som foljer av
detta direktiv i dess lydelse av den 13 januari 2009 och
sdrskilt malet att uppnd god kemisk ytvattenstatus betrif-
fande de dmnen och miljokvalitetsnormer som dir anges,
ska medlemsstaterna tillimpa de miljokvalitetsnormer som
anges i del A i bilaga I for

i) damnen nr 2, 5, 15, 20, 22, 23 och 28 i del A i bilaga I,
for vilka reviderade miljokvalitetsnormer faststills med
verkan frin och med den 22 december 2015 i syfte att
uppné god kemisk ytvattenstatus i friga om dessa dmnen
senast den 22 december 2021, genom dtgardsprogram
som anges i 2015 drs forvaltningsplaner for avrinnings-
distrikt som utarbetats i enlighet med 13.7 i direktiv
2000/60/EG, och

i) de nyligen identifierade dmnena nr 3445 i del A i bilaga
I med verkan frdn och med den 22 december 2018 i
syfte att uppnd god kemisk ytvattenstatus betriffande
dessa dmnen senast den 22 december 2027 och forhindra
en forsimring av ytvattenforekomsters kemiska status i
friga om dessa dmnen. For detta dndamdl ska medlems-
staterna senast den 22 december 2018 uppritta, och till
kommissionen ldmna in, ett kompletterande Gvervak-
ningsprogram och ett preliminirt &tgardsprogram som
innefattar de dmnena. Ett slutgiltigt dtgdrdsprogram enligt
artikel 11 i direktiv 2000/60/EG ska inrittas senast den
22 december 2021 och genomféras och goras helt opera-
tionellt sd snart som mojligt efter den dagen, dock senast
den 22 december 2024.

Artikel 4.4-4.9 i direktiv 2000/60/EG ska i tillimpliga delar
gilla for de dmnen som fortecknas i leden i och ii i forsta
stycket.

2. For amnena nr 5, 15, 16, 17, 21, 28, 34, 35, 37, 43
och 44 i del A i bilaga I ska medlemsstaterna tillimpa den
miljokvalitetsnorm for biota som anges i del A i bilaga I

For andra dmnen dn de som avses i forsta stycket ska med-
lemsstaterna tillimpa de miljokvalitetsnormer for vatten som
anges i del A i bilaga 1.

3. Avseende en eller flera kategorier av ytvatten fir med-
lemsstaterna vilja att tillimpa en miljokvalitetsnorm for en
annan matris dn den som anges i punkt 2 eller, i férekom-
mande fall, for andra biotataxon dn dem som anges i del A i
bilaga L

Medlemsstater som viljer det alternativ som avses i forsta
stycket ska tillimpa den relevanta miljokvalitetsnorm som
anges i del A i bilaga I eller, om det inte finns ndgon miljo-
kvalitetsnorm for den matrisen eller biotataxonet, faststilla
en miljokvalitetsnorm som ger minst samma skyddsniva som
den miljokvalitetsnorm som foreskrivs i del A i bilaga L

Medlemsstaterna fir endast anvinda sig av alternativet i
forsta stycket i de fall de analysmetoder som tillimpas for
den valda matrisen eller det valda biotataxonet uppfyller de
minimikriterier som faststdlls i artikel 4 i direktiv
2009/90/EG. Om dessa kriterier inte dr uppfyllda for nigon
matris ska medlemsstaterna se till att overvakningen utfors
med bista tillgdngliga teknik som inte medfér orimliga kost-
nader och att den analysmetoden presterar atminstone lika
bra som den som finns tillganglig for den matris som anges i
punkt 2 i denna artikel for det berorda dmnet.

3a.  Om en potentiell risk for, eller via, vattenmiljon pé
grund av akut exponering har konstaterats med ledning av
uppmitta eller uppskattade koncentrationer eller utslapp i
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miljén och om miljokvalitetsnormer for biota eller sediment
tillimpas, ska medlemsstaterna se till att overvakning i yt-
vatten ocksd utférs och ska tillimpa de MAC-MKN som
anges i del A i bilaga I till detta direktiv i de fall sddana
miljokvalitetsnormer har faststallts.

3b. Om det beriknade medelvirdet av ett mitresultat,
enligt artikel 5 i direktiv 2009/90/EG, vid en mdtning som
utforts med hjilp av basta tillgangliga teknik som inte med-
for orimliga kostnader, anges som "under kvantifieringsgran-
sen” och “kvantifieringsgransen” for denna teknik 4r hogre dn
miljokvalitetsnormen, ska resultatet for det uppmadtta dmnet
inte beaktas vid bedomningen av den overgripande kemiska
statusen for den aktuella vattenforekomsten.

4. De dmnen for vilka miljokvalitetsnormer for sediment
och/eller biota tillimpas ska 6vervakas av medlemsstaterna i
relevant matris minst en gdng om dret, sdvida inte tekniska
kunskap och expertutldtande motiverar ett annat intervall.

5. Medlemsstaterna ska i de uppdaterade forvaltningspla-
ner for avrinningsdistrikt som utarbetas enligt artikel 13.7 i
direktiv 2000/60/EG inkludera féljande information:

a) en tabell over kvantifieringsgranserna for de analysmeto-
der som tillimpas och information om dessa metoders
prestanda i forhallande till minimikriterierna i artikel 4 i
direktiv 2009/90/EG, och

b) for de dmnen for vilka alternativet i punkt 3 i denna
artikel har anvints,

i) skilen och grunden for det alternativet,

ii) om sd dr lampligt, de alternativa miljokvalitetsnormer
som faststallts, bevis for att miljokvalitetsnormerna
erbjuder minst samma skyddsnivd som miljokvalitets-
normerna som faststidlls i del A i bilaga I, inbegripet
de data och metoder som anvints for att utarbeta
dem samt de kategorier av ytvatten for vilka de skulle
gilla, och

iii) for jamforelse med den information som avses i led a
i denna punkt, kvantifieringsgranserna for analys-
metoderna for de matriser som anges i del A i bilaga
I till detta direktiv och information om dessa meto-
ders prestanda i forhdllande till minimikriterierna i
artikel 4 i direktiv 2009/90/EG,

¢) motivering for den overvakningsfrekvens som tillimpas i
enlighet med punkt 4, om &vervakningsintervallen ar
langre 4n 1 ar.

5a.  Medlemsstaterna ska vidta de dtgirder som kravs for
att se till att de uppdaterade forvaltningsplaner for avrin-
ningsdistrikt som utarbetats i enlighet med artikel 13.7 i
direktiv 2000/60/EG och som innehéller resultaten och in-

verkan av de dtgdrder som vidtagits i avsikt att forhindra
kemisk fororening av ytvatten, liksom interimsrapporten en-
ligt artikel 15.3 i direktiv 2000/60/EG med en beskrivning
av hur langt genomforandet av det planerade dtgirdspro-
grammet har framskridit, gors tillgangliga elektroniskt ge-
nom en central portal f6r allminheten i enlighet med arti-
kel 7.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/4/EG
av den 28 januari 2003 om allminhetens tillging till miljo-
information (*).

6. Medlemsstaterna ska se till att det gors langsiktiga
trendanalyser av koncentrationen av de prioriterade dmnen
i del A i bilaga I som tenderar att ackumuleras i sediment
och/eller biota, sdrskilt amnena nr 2, 5, 6, 7, 12, 15, 16, 17,
18, 20, 21, 26, 28, 30, 34, 35, 36, 37, 43 och 44 som
foretecknas i del A i bilaga I, pd grundval av den Gvervak-
ning av ytvattenstatus som utforts i enlighet med artikel 8 i
direktiv 2000/60/EG. Medlemsstaterna ska vidta dtgirder i
syfte att sdkerstdlla att koncentrationerna inte okar signifi-
kant i sediment och/eller relevant biota, om inte annat foljer
av artikel 4 i direktiv 2000/60/EG.

Medlemsstaterna ska bestimma 6vervakningsfrekvensen for
sediment och/eller biota, for att fd fram tillrackligt med upp-
gifter for en tillforlitlig langsiktig trendanalys. Som riktlinje
bor overvakning ske vart tredje dr, sdvida inte teknisk kun-
skap och expertutlitande motiverar ett annat intervall.

7. Kommissionen ska granska den vetenskapliga och tek-
niska utvecklingen, inbegripet slutsatserna frdn de risk-
bedomningar som avses i artikel 16.2a och b i direktiv
2000/60/EG och information hidmtad fran registrering av
amnen offentliggjord i enlighet med artikel 119 i férordning
(EG) nr 1907/2006 och, om nodvandigt, foresld att de miljo-
kvalitetsnormer som anges i del A i bilaga I till det har
direktivet revideras i enlighet med forfarandet i artikel 294
i EUF-fordraget i linje med den tidtabell som foreskrivs i
artikel 16.4 i direktiv 2000/60/EG.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter enligt artikel 10 i de fall detta dr nodviandigt for att
anpassa del B punkt 3 i bilaga I till detta direktiv till den
vetenskapliga eller tekniska utvecklingen.

8a.  For att underldtta genomforandet av denna artikel ska
tekniska riktlinjer for overvakningsstrategier och dmnesana-
lysmetoder, inklusive provtagning och 6vervakning av biota,
tas fram, i mojligaste man senast den 22 december 2014,
som en del av det befintliga forfarandet for genomférande av
direktiv 2000/60/EG.

Riktlinjerna ska sirskilt omfatta

a) sddan Overvakning av dmnen i biota som foreskrivs i
punkterna 2 och 3 i denna artikel,
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b) analysmetoder som uppfyller de minimikriterier som fast-
stills i artikel 4 i direktiv 2009/90/EG, med avseende pa
nyligen identifierade dmnen (nr 34-45 i del A i bilaga I)
och dmnen for vilka stringare miljokvalitetsnormer har
faststéllts (nr 2, 5, 15, 20, 22, 23 och 28 i del A i bilaga

D).

8b.  Nar det giller dmnen for vilka det den 22 december
2014 inte har antagits nigra tekniska riktlinjer ska tidsfristen
av den 22 december 2015 som avses i punkt la i forlingas
till och med den 22 december 2018 samt tidsfristen av den
22 december 2021 som avses i den punkten forlingas till
och med den 22 december 2027.

(*) EUT L 41, 14.2.2003, s. 26.”

. Artiklarna 4.4 och 5.6 ska utgd.
. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 7a
Samordning

1. For prioriterade dmnen som omfattas av forordning
(EG) nr 1907/2006, (EG) nr 1107/2009 (*), (EU) nr
528/2012 (**) eller direktiv 2010/75/EU (***) ska kommis-
sionen, som en del av den regelbundna oversyn av bilaga
X till direktiv 2000/60/EG enligt artikel 16.4 i det direktivet,
bedoma om nuvarande atgirder pd unionsnivd och i med-
lemsstaterna ar tillrackliga for att uppnd miljokvalitetsnor-
merna for prioriterade dmnen samt malet om att utslapp
och spill av prioriterade farliga dmnen ska upphora eller
stegvis elimineras i enlighet med artiklarna 4.1 a och 16.6
i direktiv 2000/60/EG.

2. Kommissionen ska, i enlighet med den tidtabell som
faststills i artikel 16.4 i direktiv 2000/60/EG, till Europapar-
lamentet och rddet avligga rapport om resultatet av den
bedémning som avses i punkt 1 i denna artikel och till
rapporten bifoga eventuella limpliga forslag, inklusive forslag
till regleringsatgarder.

3. Om det av rapporten framgdr att ytterligare atgarder
kan behovas pd unionsnivd eller medlemsstatsnivd for att
gora det littare att folja direktiv 2000/60/EG betriffande
ett visst amne som godkints i enlighet med forordning
(EG) nr 1107/2009 eller férordning (EU) nr 528/2012 ska
medlemsstaterna eller kommissionen med avseende pd dm-
net eller produkter som innehéller det dmnet tillimpa arti-
kel 21 eller 44 i forordning (EG) nr 1107/2009 eller arti-
kel 15 eller 48 i forordning (EU) nr 528/2012, beroende pa
vad som dr lampligt.

Nar det giller 4amnen som omfattas av forordning (EG) nr
1907/2006 ska kommissionen, om sd ar limpligt, inleda det
forfarande som avses i artikel 59, 61 eller 69 i den forord-
ningen.

Vid tillimpning av de bestimmelser i de férordningar som
avses i forsta och andra styckena ska medlemsstaterna och
kommissionen ta hinsyn till alla eventuella riskbedomningar,
socioekonomiska analyser och kostnads-nyttoanalyser som
foreskrivs i de forordningarna samt vilka alternativ som ar

tillgangliga.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande
av vixtskyddsmedel pd marknaden (EUT L 309,
24.11.2009, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter
(EUT L 167, 27.6.2012, s. 1).

(***) Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av
den 24 november 2010 om industriutsldpp (samord-
nade atgdrder for att forebygga och begransa forore-
ningar (EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).”

. Artiklarna 8 och 9 ska ersittas med foljande:

"Artikel 8
Oversyn av bilaga X till direktiv 2000/60/EG

Kommissionen ska rapportera till Europaparlamentet och
radet resultaten av den regelbundna Gversyn av bilaga X
till direktiv 2000/60/EG som foreskrivs i artikel 16.4 i det
direktivet. Rapporten ska nar det ar lampligt &tfoljas av for-
slag om éndring av bilaga X som sirskilt innefattar forslag
for att faststilla nya prioriterade dmnen och prioriterade
farliga dmnen eller for att faststilla vissa prioriterade dmnen
som prioriterade farliga dmnen och for att faststilla motsva-
rande miljokvalitetsnormer for ytvatten, sediment eller biota,
beroende pa vad som ar lampligt.

Artikel 8a
Sirskilda foéreskrifter for vissa izmnen

1. Ide forvaltningsplaner for avrinningsdistrikt som tagits
fram i enlighet med artikel 13 i direktiv 2000/60/EG fér
medlemsstaterna, utan att det paverkar kraven i avsnitt 1.4.3
i bilaga V betriffande redovisning av den Gvergripande ke-
miska statusen och de maél och skyldigheter som faststills i
artiklarna 4.1 a, 11.3 k och 16.6 i det direktivet, tillhanda-
halla kompletterande kartor som redovisar informationen
om den kemiska statusen for ett eller flera av foljande dmnen
fristdende fran den information for Gvriga dmnen som anges
i del A i bilaga I till detta direktiv:

a) Amnena nr 5, 21, 28, 30, 35, 37, 43 och 44 (imnen
som upptrider som allmint forekommande PBT-dmnen).

b) Amnena nr 34-45 (nyligen faststillda Zmnen).

¢) Amnena nr 2, 5, 15, 20, 22, 23 och 28 (imnen for vilka
reviderade, strangare miljokvalitetsnormer faststills).
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Medlemsstaterna far 4ven redovisa omfattningen av eventu-
ella avvikelser frin miljokvalitetsnormerna f6r de dmnen som
avses i leden a—c i forsta stycket i forvaltningsplanerna for
avrinningsdistrikt. Medlemsstater som tillhandahéller sddana
kompletterande kartor ska strdva efter att sakerstdlla att de ar
jamforbara mellan olika avrinningsomrdden och pa unions-
nivé.

2. Medlemsstaterna fir overvaka dmnena nr 5, 21, 28,
30, 35, 37, 43 och 44 i del A i bilaga I mindre intensivt
dn vad som krdvs for prioriterade dmnen i enlighet med
artikel 3.4 1 detta direktiv och i bilaga V till direktiv
2000/60/EG, forutsatt att Overvakningen &r representativ
och att det redan finns ett statistiskt tillforlitligt referensvirde
tillgangligt ndr det géller forekomsten av dessa dmnen i
vattenmiljon. Som riktlinje, i Overensstimmelse med arti-
kel 3.6 andra stycket i det hidr direktivet, bor Gvervakning
ske vart tredje dr, sdvida inte teknisk kunskap och expert-
utlitande motiverar ett annat intervall.

Artikel 8b
Bevakningslista

1. Kommissionen ska uppritta en bevakningslista Gver
amnen for vilka unionsomfattande Gvervakningsdata ska
samlas in, for att som ett komplement till data frén bla.
analys och oversyn enligt artikel 5 och 6vervakningsprogram
enligt artikel 8 i det direktivet stodja framtida prioriterande i
enlighet med artikel 16.2 i direktiv 2000/60/EG.

Den forsta bevakningslistan fir innehdlla hogst 10 dmnen
eller grupper av dmnen, och den ska for varje dmne ange
overvakningsmatris och mojliga analysmetoder som inte
medf6r orimliga kostnader. Forutsatt att det finns analys-
metoder som inte medf6r orimliga kostnader ska det hogsta
antal damnen eller grupper av dmnen som kommissionen, vid
varje uppdatering av bevakningslistan i enlighet med punkt
2, far lagga till listan med 10 dmnen 6ka med ett, upp till
hogst 14 vid varje enskild tidpunkt. De dmnen som ska
inkluderas i bevakningslistan ska viljas ut bland dmnen for
vilka tillgdnglig information tyder pa att de kan utgéra en
betydande risk pa unionsnivé for, eller via, vattenmiljon och
for vilka 6vervakningsdata dr otillrackliga.

Diklofenak (CAS-nr 15307-79-6), 17-beta-estradiol (E2)
(CAS-nr 50-28-2) och 17-alfa-etinylestradiol (EE2) (CAS-nr
57-63-6) ska foras upp péd den forsta bevakningslistan for att
samla in overvakningsdata for att underlitta faststillandet av
limpliga dtgirder for att hantera den risk som de dmnena
utgor.

Vid urvalet av dmnen for bevakningslistan ska kommissionen
ta hdnsyn till all tillganglig information, déribland

a) resultaten av den senaste regelbundna oversynen av bilaga
X till direktiv 2000/60/EG enligt artikel 16.4 i det direk-
tivet,

b) forskningsprojekt,

¢) rekommendationer frén de intressenter som avses i arti-
kel 16.5 i direktiv 2000/60/EG,

d) medlemsstaternas karakterisering av avrinningsdistrikt
och resultaten av overvakningsprogrammen enligt artik-
larna 5 respektive 8 i direktiv 2000/60/EG,

e) produktionsvolymer, anvindningsmonster, inneboende
egenskaper (daribland i relevanta fall partikelstorlek), kon-
centrationer i miljon och effekter, inbegripet information
som samlats in i enlighet med direktiv 98/8[EG,
2001/82[EG (*) och 2001/83/EG (**) samt forordningarna
(EG) nr 1907/2006 och (EG) nr 1107/2009.

2. Kommissionen ska uppritta den forsta bevakningslis-
tan som avses i punkt 1 senast den 14 september 2014 och
ska direfter uppdatera den var 24:e ménad. Vid uppdatering
av bevakningslistan ska kommissionen ta bort dmnen for
vilka en riskbaserad bedomning i enlighet med artikel 16.2
i direktiv 2000/60/EG kan slutféras utan ytterligare overvak-
ningsdata. En kontinuerlig 6vervakningsperiod for ett enskilt
amne pd bevakningslistan fir inte vara lingre dn fyra ér.

3. Medlemsstaterna ska Overvaka varje dmne pd bevak-
ningslistan vid utvalda representativa Overvakningsstationer
under minst en tolvmanadersperiod. Nar det giller den forsta
bevakningslistan ska &vervakningsperioden inledas den
14 september 2015 eller inom sex manader riknat fran
upprittandet av bevakningslistan, beroende pd vilket som
intrdffar sist. Medlemsstaterna ska for varje enskilt dmne
som inforts pd senare listor inleda Gvervakningen inom 6
manader efter det att dmnet tas upp pd listorna.

Varje medlemsstat ska vilja dtminstone en Gvervakningssta-
tion, plus en station om medlemsstaten har minst en miljon
invanare, plus det antal stationer som motsvarar medlems-
statens areal i km? delad med 60 000 (avrundat till nirmaste
heltal), plus det antal stationer som motsvarar medlemssta-
tens befolkningstal delat med fem miljoner (avrundat till
ndrmaste heltal).

Vid urvalet av representativa dvervakningsstationer, évervak-
ningsfrekvens och &vervakningstidpunkt for varje dmne ska
medlemsstaterna beakta dmnets anvindningsmonster och
méjliga forekomst. Overvakningsfrekvensen fir inte vara
mindre dn en gdng per &r.

I de fall dir en medlemsstat for ett visst amne tillhandahéller
tillrackliga, jamforbara, representativa och aktuella data frin
redan befintliga 6vervakningsprogram eller studier fir den
besluta att inte utfora ndgon ytterligare Overvakning av
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det dmnet inom ramen for bevakningslistmekanismen, under
forutsittning att dmnet ocksd overvakats med hjilp av en
metod som uppfyller kriterierna i de tekniska riktlinjer som
kommissionen tagit fram i enlighet med artikel 8b.5.

4. Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen re-
sultaten av den 6vervakning som utforts enligt punkt 3. Nar
det galler den forsta bevakningslistan ska 6vervakningsresul-
taten rapporteras inom 15 manader frdn den 14 september
2015 eller inom 21 maénader efter det att bevakningslistan
upprittats, beroende pa vilket som intréffar sist, och darefter
var tolfte mdnad sd linge dmnet finns kvar pd listan. For
varje dmne som infors i efterfoljande listor ska medlemssta-
terna rapportera Overvakningsresultaten till kommissionen
inom 21 manader efter det att dmnet tas upp pa bevaknings-
listan, och direfter var tolfte manad sd linge dmnet finns
kvar pa listan. Rapporten ska innehalla information om 6ver-
vakningsstationernas representativitet och overvakningsstra-
tegin.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter om upp-
rittande och uppdatering av bevakningslistan enligt punk-
terna 1 och 2. Den fir dven anta tekniska format for rap-
portering av Overvakningsresultat och tillhorande infor-
mation till kommissionen. Dessa genomférandeakter ska an-
tas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 9.2.

Kommissionen ska ta fram riktlinjer, inklusive tekniska spe-
cifikationer, for att underlitta arbetet med att 6vervaka am-
nena pd bevakningslistan och uppmanas att frimja samord-
ning av sddan 6vervakning.

Artikel 8c
Sirskilda foreskrifter for likemedel

I enlighet med artikel 16.9 i direktiv 2000/60/EG, och nir
det dr lampligt mot bakgrund av resultaten av dess under-
sokning under 2013 om de risker som likemedel innebar
for miljon och andra relevanta undersokningar och rappor-
ter, ska kommissionen i mojligaste man senast tva dr efter
den 13 september 2013 utarbeta en strategi mot fororening
av vatten genom lakemedel. Strategin ska, om sé 4r lampligt,
innefatta forslag for att, i den utstrackning det behovs, gora
det mojligt att ta hansyn till likemedlens miljopaverkan pé
ett mer verkningsfullt sitt som ett led i forfarandet for ut-
slippande av likemedel pd marknaden. Inom ramen for
strategin ska kommissionen, om s ar lampligt, senast den
14 september 2017 foresld dtgirder som, efter behov, ska
vidtas pd unionsnivd och/eller medlemsstatsnivé, for att han-
tera den eventuella miljopaverkan frén likemedel, sirskilt de
som avses i artikel 8b.1, i syfte att minska utslipp och spill
av sddana dmnen till vattenmiljon, varvid hinsyn ska tas till
folkhilsobehov och till de foreslagna dtgirdernas kostnads-
effektivitet.

Artikel 9
Kommittéférfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av den kommitté som in-
rittats enligt artikel 21.1 i direktiv 2000/60/EG. Den kom-
mittén ska vara en kommitté i den mening som avses i

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011
av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler
och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissio-
nens utovande av sina genomforandebefogenheter (***).

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i for-
ordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen
inte anta utkastet till genomférandeakt och artikel 5.4 tredje
stycket i férordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 9a
Delegeringens utovande

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommis-
sionen med forbehdll for de villkor som anges i denna ar-

tikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 3.8 ska ges till kommissionen for en period av sex ar
fran och med den 13 september 2013. Kommissionen ska
utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast
nio manader fore utgdngen av perioden av sex dr. Delege-
ringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas
med perioder av samma langd, om inte Europaparlamentet
eller rddet motsitter sig en sidan forlingning senast tre mé-
nader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Delegeringen av den befogenhet som avses i artikel 3.8
far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller ridet.
Ett beslut om daterkallelse innebir att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har trétt i kraft.

4. Sé snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antagits enligt artikel 3.8 ska
trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet
har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period av tvd mdnader frin den dag da akten delgavs Euro-
paparlamentet och rddet, eller om bade Europaparlamentet
och réadet, fore utgangen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna
period ska forlingas med tvd manader pd Europaparlamen-
tets eller radets initiativ.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/82[EG av
den 6 november 2001 om upprittande av gemen-
skapsregler for veterinirmedicinska likemedel (EGT
L 311, 28.11.2001, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/83/EG av
den 6 november 2001 om upprittande av gemen-
skapsregler for humanldkemedel (EGT L 311,
28.11.2001, s. 67).

(***) EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.”
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6. Bilaga I ska dndras pa foljande sitt:
a) Del A ska ersdttas med texten i bilaga II till detta direktiv.
b) Punkterna 2 och 3 i del B ska ersittas med foljande:

”2. Kolumnerna 6 och 7 i tabellen: Vid tillimpning av
MAC-MKN pé en ytvattenforekomst far den uppmitta
koncentrationen vid de representativa Gvervaknings-
punkterna inom vattenforekomsten inte overskrida
normens virde.

I enlighet med avsnitt 1.3.4 i bilaga V till direktiv
2000/60/EG fir dock medlemsstaterna infora statis-
tiska metoder, som percentilberdkning, for att siker-
stilla en godtagbar konfidensnivd och noggrannhet
for bedomning av efterlevnaden av MAC-MKN. Nar
medlemsstaterna gor detta ska de statistiska meto-
derna folja de detaljerade regler som faststillts i en-
lighet med det granskningsforfarande som avses i ar-
tikel 9.2 i det har direktivet.

3. De miljokvalitetsnormer for ytvatten som faststalls i
denna bilaga uttrycks som totala koncentrationer i
hela vattenprovet.

Med avvikelse frdn forsta stycket, i friga om kadmi-
um, bly, kvicksilver och nickel (nedan kallade metaller)
jamfors miljokvalitetsnormen for vatten med upplost
koncentration, dvs. den upplosta fasen i ett vatten-
prov som erhdllits genom filtrering genom ett
0,45 pm-filter eller motsvarande forbehandling, eller
biotillganglig koncentration, om sddan anges.

Medlemsstaterna far vid bedéomning av 6vervaknings-
resultaten i jimforelse med de relevanta miljokva-
litetsnormerna ta hansyn till

a) naturliga bakgrundskoncentrationer f6r metaller
och deras foreningar, nir en sddan koncentration
hindrar efterlevnad av de relevanta miljokvalitets-
normerna,

b) vattnets hirdhet, dess pH-virde, 16st organiskt kol
eller andra parametrar for vattenkvalitet som pa-
verkar metallers biotillginglighet, varvid de biotill-
gingliga koncentrationerna ska faststllas med
hjilp av lampliga modeller for biotillganglighet.”

7. Bilagorna II och III ska utga.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna ska senast den 14 september 2015 sitta
i kraft de lagar och andra forfattningar som ar nodvandiga for
att folja detta direktiv. De ska till kommissionen genast 6ver-
limna texten till dessa bestimmelser.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 4
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 5

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 12 augusti 2013.

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordférande

Pa rddets vagnar
L. LINKEVICIUS
Ordférande
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BILAGA 1

"BILAGA X

LISTA OVER PRIORITERADE AMNEN INOM VATTENPOLITIKENS OMRADE

Faststillt som prioriterat

Nr CAS-nummer (') EU-nummer (%) Det prioriterade dmnets namn (3) farligt amne
1) | 15972-60-8 240-110-8 Alaklor
(2) 120-12-7 204-371-1 Antracen X
(3) 1912-24-9 217-617-8 Atrazin
(4) 71-43-2 200-753-7 Bensen
(5) Ej tillimpligt Ej tillimpligt Bromerade difenyletrar X (%)
(6) 7440-43-9 231-152-8 Kadmium och kadmiumféreningar X
(7) 85535-84-8 287-476-5 Kloralkaner, Cyq_13 X
(8) 470-90-6 207-432-0 Klorfenvinfos

9) 2921-88-2 220-864-4 Klorpyrifos (klorpyrifosetyl)
(10) 107-06-2 203-458-1 1,2-dikloretan
(11) 75-09-2 200-838-9 Diklormetan
12) | 117-81-7 204-211-0 Di(2-etylhexyl)ftalat (DEHP) X
(13) 330-54-1 206-354-4 Diuron
(14) 115-29-7 204-079-4 Endosulfan X
(15) 206-44-0 205-912-4 Fluoranten
(16) 118-74-1 204-273-9 Hexaklorbensen X
(17) 87-68-3 201-765-5 Hexaklorbutadien X
(18) 608-73-1 210-168-9 Hexaklorcyklohexan X
(19) 34123-59-6 251-835-4 Isoproturon
(20) 7439-92-1 231-100-4 Bly och blyforeningar
(21) 7439-97-6 231-106-7 Kvicksilver och kvicksilverforeningar X
(22) 91-20-3 202-049-5 Naftalen
(23) 7440-02-0 231-111-4 Nickel och nickelféreningar
(24) Ej tillimpligt Ej tillimpligt Nonylfenoler X ()
(25) | Ej tillampligt Ej tillimpligt Oktylfenoler (°)
(26) 608-93-5 210-172-0 Pentaklorbensen X
(27) 87-86-5 201-778-6 Pentaklorfenol
(28) Ej tillimpligt Ej tillimpligt Polyaromatiska kolviten (PAH) () X
(29) 122-34-9 204-535-2 Simazin
(30) Ej tillampligt Ej tillampligt Tributyltennféreningar X (%)
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Nr CAS-nummer () EU-nummer () Det prioriterade dmnets namn () Fa““éflitrhs;“;rgggmem
(31) 12002-48-1 234-413-4 Triklorbensener
(32) 67-66-3 200-663-8 Triklormetan (kloroform)
(33) 1582-09-8 216-428-8 Trifluralin X
G4 | 115322 204-082-0 Dikofol X
(35) 1763-23-1 217-179-8 Perfluoroktansulfonsyra och dess derivat X
(PFOS)
(36) 124495-18-7 Ej tillimpligt Kinoxifen X
(37) Ej tillimpligt Ej tillimpligt Dioxiner och dioxinlika foreningar X ()
(38) 74070-46-5 277-704-1 Aklonifen
(39) 42576-02-3 255-894-7 Bifenox
(40) 28159-98-0 248-872-3 Cybutryn
(41) 52315-07-8 257-842-9 Cypermetrin ('%)
(42) 62-73-7 200-547-7 Diklorvos
(43) Ej tillimpligt Ej tillimpligt Hexabromcyklododekan (HBCDD) X (1
(44) 76-44-8| 200-962-3/ Heptaklor och heptaklorepoxid X
1024-57-3 213-831-0
(45) 886-50-0 212-950-5 Terbutryn

(1) CAS: Chemical Abstracts Service.

() EU-nummer: Europeiska forteckningen 6ver existerande, kommersiellt anvinda kemiska dmnen (Einecs) eller Europeiska forteckningen
over anmilda kemiska dmnen (Elincs).

(%) For grupper av amnen definieras typiska enskilda representanter i samband med faststillande av miljokvalitetsnormer, om inte annat
uttryckligen anges.

(*) Endast tetra-, penta-, hexa- och heptabromdifenyleter (CAS-nr 40088-47-9, 32534-81-9, 36483-60-0 respektive 68928-80-3).

(°) Nonylfenol (CAS-nr 25154-52-3, EU-nr 246-672-0) inklusive isomererna 4-nonylfenol (CAS-nr 104-40-5, EU-nr 203-199-4) och 4-
nonylfenol (grenad) (CAS-nr 84852-15-3, EU-nr 284-325-5).

(%) Oktylfenol (CAS-nr 1806-26-4, EU-nr 217-302-5) inklusive isomeren 4-(1,1’,3,3-tetrametylbutyl)-fenol (CAS-nr 140-66-9, EU-nr
205-426-2).

() Inklusive bens(a)pyren (CAS-nr 50-32-8, EU-nr 200-028-5), benso(b)fluoranten (CAS-nr 205-99-2, EU-nr 205-911-9), benso(g,h,i)pe-
rylen (CAS-nr 191-24-2, EU-nr 205-883-8), benso(k)fluoranten (CAS-nr 207-08-9, EU-nr 205-916-6), indeno(1,2,3-cd)pyren (CAS-nr
193-39-5, EU-nr 205-893-2) och exklusive antracen, fluoranten och naftalen, som fortecknas separat.

(®) Inklusive tributyltenn-katjon (CAS-nr 36643-28-4).

(%) Detta avser foljande foreningar:

7 polyklorerade dibenso-p-dioxiner (PCDD): 2,3,7,8-T4CDD (CAS-nr 1746-01-6), 1,2,3,7,8-P5CDD (CAS-nr 40321-76-4), 1,2,3,4,7,8-

H6CDD (CAS-nr 39227-28-6), 1,2,3,6,7,8-H6CDD (CAS-nr 57653-85-7), 1,2,3,7,8,9-H6CDD (CAS-nr 19408-74-3), 1,2,3,4,6,7,8-

H7CDD (CAS-nr 35822-46-9), 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDD (CAS-nr 3268-87-9)

10 polyklorerade dibensofuraner (PCDF): 2,3,7,8-T4CDF (CAS-nr 51207-31-9), 1,2,3,7,8-P5CDF (CAS-nr 57117-41-6), 2,3,4,7,8-

P5CDF (CAS-nr 57117-31-4), 1,2,3,4,7,8-H6CDF (CAS-nr 70648-26-9), 1,2,3,6,7,8-H6CDF (CAS-nr 57117-44-9), 1,2,3,7,8,9-H6CDF

(CAS-nr 72918-21-9), 2,3,4,6,7,8-H6CDF (CAS-nr 60851-34-5), 1,2,3,4,6,7,8-H7CDF (CAS-nr 67562-39-4), 1,2,3,4,7,8,9-H7CDF

(CAS-nr 55673-89-7), 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDF (CAS-nr 39001-02-0)

12 dioxinlika polyklorerade bifenyler (PCB-DL): 3,3’,4,4-T4CB (PCB 77, CAS-nr 32598-13-3), 3,3,4',5-T4CB (PCB 81, CAS-nr 70362-

50-4), 2,3,3’,4,4-P5CB (PCB 105, CAS-nr 32598-14-4), 2,3,4,4,5-P5CB (PCB 114, CAS-nr 74472-37-0), 2,3,4,4,5-P5CB (PCB 118,

CAS-nr 31508-00-6), 2,3",4,4’,5-P5CB (PCB 123, CAS-nr 65510-44-3), 3,3’,4,4',5-P5CB (PCB 126, CAS-nr 57465-28-8), 2,3,3,4,4',5-

H6CB (PCB 156, CAS-nr 38380-08-4), 2,3,3,4,4,5-H6CB (PCB 157, CAS-nr 69782-90-7), 2,3',4,4,5,5-H6CB (PCB 167, CAS-nr

52663-72-6), 3,3,4,4,5,5-H6CB (PCB 169, CAS-nr 32774-16-6), 2,3,3",4,4,5,5-H7CB (PCB 189, CAS-nr 39635-31-9).

CAS-nr 52315-07-8 avser en isomerblandning av cypermetrin, alfacypermetrin (CAS-nr 67375-30-8), betacypermetrin (CAS-nr

65731-84-2), thetacypermetrin (CAS-nr 71697-59-1) och zetacypermetrin (52315-07-8).

Detta avser 1,3,5,7,9,11-hexabromcyklododekan (CAS-nr 25637-99-4), 1,2,5,6,9,10- hexabromcyklododekan (CAS-nr 3194-55-6), a-

hexabromcyklododekan (CAS-nr 134237-50-6), B-hexabromcyklododekan (CAS-nr 134237-51-7) och y-hexabromcyklododekan

(CAS-nr 134237-52-8).”.

(10
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BILAGA 11

"BILAGA 1

MILJOKVALITETSNORMER FOR PRIORITERADE AMNEN OCH VISSA ANDRA FORORENINGAR

DEL A: MILJOKVALITETSNORMER (MKN)

AA:  drsmedelvirde
MAC: maximal tilliten koncentration
Enhet: [pg/l] for kolumnerna 4-7
[pg/kg vatvikt] for kolumn 8
1) ) G) 4 ©) (6) ?) (8)
AA-MKN () MAC-MKN (%)
Nr Amnets namn CAS-nummer () Inlands- AA-MKN () Inlands- MAC-MKN () MKN
5 Andra ytvatten 5 Andra ytvatten Biota (12)
ytvatten (%) ytvatten (%)
(1) | Alaklor 15972-60-8 | 0,3 03 0,7 0,7
(2) Antracen 120-12-7 0,1 0,1 0,1 0,1
(3) Atrazin 1912-24-9 0,6 0,6 2,0 2,0
(4) Bensen 71-43-2 10 8 50 50
(5) Bromerade 32534-81-9 0,14 0,014 0,0085
difenyletrar (°)
(6) Kadmium och 7440-43-9 < 0,08 0,2 < 0,45 < 0,45
kadmium-for- (klass 1) (klass 1) (klass 1)
eningar 0,08 0,45 0,45
(beroende pé (klass 2) (klass 2) (klass 2)
vattenhardhets- 0,09 0,6 0,6
klass) (¢) (klass 3) (klass 3) (klass 3)
0,15 0,9 0,9
(klass 4) (klass 4) (klass 4)
0,25 1,5 L5
(klass 5) (klass 5) (klass 5)
(6a) | Koltetraklo- 56-23-5 12 12 Ej tillampligt | Ej tillimpligt
rid ()
(7) C10-13 85535-84-8 0,4 0,4 1,4 1,4
kloralkaner (3)
(8) Klorfenvinfos 470-90-6 0,1 0,1 0,3 0,3
9) Klorpyrifos 2921-88-2 0,03 0,03 0,1 0,1
(klorpyrifosetyl)
(9a) | Cyklodiena 309-00-2 3 =0,01 T =0,005 Ej tillampligt | Ej tillimpligt
bekdmpnings- 60-57-1
medel: 72-20-8
Aldrin (%) 465-73-6
Dieldrin (7)
Endrin ()

Isodrin (7)
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@

()

)

)

(6)

)

8

AA-MKN (3) MAC-MKN (%)
Nr Amnets namn | CAS-nummer (') Inlands- AA:;—MKN (E) Inlands- AMIzC-MKN ) B.MKNI 5
ytvatten () ndra ytvatten ytvatten () ndra ytvatten iota (12)
(9b) | DDT total (), (°) | Ej tilliampligt | 0,025 0,025 Ej tillimpligt | Ej tillimpligt
para-para- 50-29-3 0,01 0,01 Ej tillampligt | Ej tillimpligt
DDT ()
(10) | 1,2-dikloretan 107-06-2 10 10 Ej tillampligt | Ej tillimpligt
(11) | Diklormetan 75-09-2 20 20 Ej tillimpligt | Ej tillimpligt
(12) | Di(2-etylhexyl)- | 117-81-7 1,3 13 Fj tillimpligt | Ej tillimpligt
ftalat (DEHP)
(13) | Diuron 330-54-1 0,2 0,2 1,8 1,8
(14) | Endosulfan 115-29-7 0,005 0,0005 0,01 0,004
(15) | Fluoranten 206-44-0 0,0063 0,0063 0,12 0,12 30
(16) | Hexaklorbensen | 118-74-1 0,05 0,05 10
(17) | Hexaklor-buta- 87-68-3 0,6 0,6 55
dien
(18) | Hexaklor-cyklo- | 608-73-1 0,02 0,002 0,04 0,02
hexan
(19) [ Isoproturon 34123-59-6 0,3 0,3 1,0 1,0
(20) | Bly och blyfor- | 7439-92-1 1,2 (1) 1.3 14 14
eningar
(21) | Kvicksilver och | 7439-97-6 0,07 0,07 20
kvicksilverfor-
eningar
(22) | Naftalen 91-20-3 2 2 130 130
(23) | Nickel och nic- | 7440-02-0 | 4 (1) 8,6 34 34
kelforeningar
(24) | Nonylfenoler 84852-15-3 0,3 0,3 2,0 2,0
(4-nonylfenol)
(25) | Oktylfenoler 140-66-9 0,1 0,01 Ej tillimpligt | Ej tillimpligt
((4-(1,1",3,3'-
tetrametylbu-
tyl)-fenol))
(26) | Pentaklorbensen | 608-93-5 0,007 0,0007 Ej tillimpligt | Ej tillimpligt
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)

G)

*

©)

(6)

@)

)

AA-MKN () MAC-MKN (%)
Nr Amnets namn | CAS-nummer (') Inlands- AAA_MKN €) Inlands- MAC-MKN () 4MKNH
3 ndra ytvatten 3 Andra ytvatten Biota ('?)
ytvatten (%) ytvatten (%)

(27) | Pentaklorfenol 87-86-5 0,4 0,4 1 1

(28) | Polyaromatiska | Ej tillimpligt | Ej tillimpligt | Ej tillimp- | Ej tillimpligt | Ej tillimpligt
kolviten ligt
(PAH) (")
Bens(a)pyren 50-32-8 1,7 x 1074 1,7x10% 0,27 0,027 5
Benso(b)fluoran- | 205-99-2 Se fotnot 11 | se fotnot 11 | 0,017 0,017 se fotnot 11
ten
Benso(k)fluoran- | 207-08-9 se fotnot 11 | se fotnot 11 | 0,017 0,017 se fotnot 11
ten
Benso(g,h,i)pery- | 191-24-2 se f otnot se fotnot 11 | 8,2 x 107> 8,2x107* se fotnot 11
len 11
Indeno(1,2,3- 193-39-5 se fotnot 11 | se fotnot 11 | Ej tillimpligt | Ej tillimpligt | se fotnot 11
cd)pyren

(29) | Simazin 122-34-9 1 1 4 4

(29a) | Tetraklorety- 127-18-4 10 10 Ej tillampligt | Ej tillimpligt
len (%)

(29b) | Trikloretylen (7) | 79-01-6 10 10 Ej tillampligt | Ej tillimpligt

(30) | Tributyltenn- 36643-28-4 0,0002 0,0002 0,0015 0,0015
foreningar
(Tributyltenn-
katjon)

(31) | Triklorbensener | 12002-48-1 | 0,4 0,4 Ej tillimpligt | Ej tillimpligt

(32) | Triklormetan | 67-66-3 25 2,5 Ej tillampligt | Ej tillimpligt

(33) | Trifluralin 1582-09-8 0,03 0,03 Ej tillimpligt | Ej tillimpligt

(34) | Dikofol 115-32-2 13x107 [ 32x10° | tllimp- | F tillimp- | 33

ligt () ligt ()

(35) | Perfluoroktan- | 1763-23-1 6,5x10% | 1,3x10™* |36 7,2 9,1
sulfonsyra och
dess derivat
(PFOS)

(36) | Kinoxifen 124495-18-7 | 0,15 0,015 2,7 0,54
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1 2 €) (4) ©) (6) ) 8)
AA-MKN () MAC-MKN (4
Nr Amnets namn | CAS-nummer (') Inlands- AA:;—MKN t(i) Inlands- AMIZC-MKN ) B.MKNIZ
ytvatten () ndra ytvatten ytvatten () ndra ytvatten iota (12)
37) | Dioxiner och Se fotnot 10 i Ej tillimpligt | Ej tillimpligt | Summa PCDD
) phgt | & phig
dioxinlika for- | bilaga X till + PCDF +
eningar direktiv PCB-DL
2000/60/EG 0,0065 pgkg™
TEQ (*9)
(38) | Aklonifen 74070-46-5 0,12 0,012 0,12 0,012
(39) | Bifenox 42576-02-3 | 0,012 0,0012 0,04 0,004
(40) | Cybutryn 28159-98-0 | 0,0025 0,0025 0,016 0,016
(41) | Cypermetrin 52315-07-8 [ 8x107 8 x 107 6x107 6x107
(42) | Diklorvos 62-73-7 6x107 6x107° 7 %107 7 %107
(43) | Hexabrom-cy- Se fotnot 12 i | 0,0016 0,0008 0,5 0,05 167
klododekan bilaga X till
(HBCDD) direktiv
2000/60/EG
(44) | Heptaklor och | 76-44-8/ 2x107 1x1078 3x107* 3x107 6,7 x 107
heptaklorepoxid | 1024-57-3
(45) | Terbutryn 886-50-0 0,065 0,0065 0,34 0,034

(1) CAS: Chemical Abstracts Service.
() Denna parameter dr miljokvalitetsnormen uttryckt som ett medelvirde pé drsniva (AA-MKN). Om inte annat anges giller den for den
totala koncentrationen av alla isomerer.
(%) Inlandsytvatten omfattar floder och sjoar och dirmed sammanhingande konstgjorda eller kraftigt modifierade vattenférekomster.
() Denna parameter dr miljokvalitetsnormen uttryckt som maximal tilliten koncentration (MAC-MKN). Dir MAC-MKN anges som ’ej
tillimpligt’ anses vdrdena pd AA-MKN utgora skydd mot kortvariga fororeningstoppar vid kontinuerliga utslipp eftersom de ir
avsevart ligre dn de virden som tagits fram utifrdn akut toxicitet.
(°) For den grupp av prioriterade dmnen som utgors av bromerade difenyletrar (nr 5) avser miljokvalitetsnormen summan av kon-
centrationerna for kongener med numren 28, 47, 99, 100, 153 och 154.
(%) For kadmium och kadmiumforeningar (nr 6) varierar miljokvalitetsnormvirdet beroende pa vattnets hirdhetsklass (klass 1: < 40 mg
CaCOs/l, klass 2: 40 till <50 mg CaCOs/l, klass 3: 50 till <100 mg CaCOs/l, klass 4: 100 till <200 mg CaCOs/l och klass 5:
> 200 mg CaCOjs/l).
(7) Detta dmne 4r inte ett prioriterat dmne utan ett av de ovriga fororenande dmnen for vilka MKN ir lika med det virde som faststallts i
den lagstiftning som gillde fore den 13 januari 2009.
(%) Ingen indikativ parameter anges for denna grupp av dmnen. Den eller de indikativa parametrarna ska faststillas med analysmetoden.
(%) DDT total bestdr av summan av isomererna 1,1,1-triklor-2,2-bis(p-klorfenyl)etan (CAS-nr 50-29-3, EU-nr 200-024-3); 1,1,1-triklor-
2(o-klorfenyl)-2-(p-klorfenyl)etan (CAS-nr 789-02-6, EU-nr 212-332-5); 1,1-diklor-2,2-bis(p-klorfenyl)etylen (CAS-nr 72-55-9, EU-nr
200-784-6); och 1,1-diklor-2,2-bis(p-klorfenyl)etan (CAS-nr 72-54-8, EU-nr 200-783-0).
(*%) Det finns inte tillridcklig information for att faststilla en MAC-MKN for dessa dmnen.
(') For den grupp prioriterade dmnen som bestdr av polyaromatiska kolviten (PAH) (nr 28) avser miljokvalitetsnormen for biota och
motsvarande AA-MKN i vatten koncentrationen av bens(a)pyren, pé vars toxicitet de bygger. Bens(a)pyren kan ses som en markor for
6vriga PAH och bens(a)pyren behéver darfor 6vervakas for jamforelse med miljokvalitetsnormen for biota eller motsvarande AA-MKN
i vatten.

-

Miljokvalitetsnormen for biota avser fisk om inget annat anges. Ett alternativt biotataxon eller en annan matris kan 6vervakas i stillet,

sd linge som den tillimpade MKN ger en likvirdig skyddsnivd. Fér dmnena nr 15 (fluoranten) och 28 (polyaromatiska kolviten
[PAH]) avser miljokvalitetsnormen for biota kriftdjur och blétdjur. For bedomning av kemisk status dr det inte lampligt att vervaka
fluoranten och PAH i fisk. For dmne nr 37 (dioxiner och dioxinlika féreningar) avser miljokvalitetsnormen for biota fisk, kriftdjur och
blétdjur, i linje med avsnitt 5.3 i bilagan till forordning (EU) nr 1259/2011 av den 2 december 2011 om &ndring av férordning (EG)
nr 1881/2006 vad giller gransvirden for dioxiner, dioxinlika PCB och icke dioxinlika PCB i livsmedel (EUT L 320, 3.12.2011, s. 18).
(%) Dessa miljokvalitetsnormer avser biotillgangliga koncentrationer av dmnena.
(") PCDD: polyklorerade dibenso-p-dioxiner; PCDF: polyklorerade dibensofuraner; PCB-DL: dioxinlika polyklorerade bifenyler; TEQ: tox-
iska ekvivalenter enligt WHO:s toxicitetsekvivalensfaktorer frin 2005.”
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 805/2013

av den 23 augusti 2013

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (forordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens genomforandeforordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets foérordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och grénsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomférandeforordning (EU) nr 543/2011 faststalls, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import frin
tredjelinder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den forordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeforordning (EU) nr
543/2011 med hinsyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 5432011 faststdlls i bilagan till
denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 augusti 2013.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 122,6
77 122,6

0805 50 10 AR 119,4
CL 122,7

TR 70,0

[9)'¢ 140,2

ZA 108,3

77 112,1

0806 10 10 EG 175,3
MA 135,8

TR 144,0

77 151,7

0808 10 80 AR 181,4
BR 108,7

CL 122,9

CN 88,5

NZ 129,1

uUs 130,9

ZA 116,3

77 125,4

0808 30 90 AR 196,9
CL 148,9

TR 147,9

ZA 88,2

77 145,5

0809 30 TR 143,1
77 143,1

0809 40 05 BA 49,8
MK 59,8

XS 57,7

77 55,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir for
"Ovrigt ursprung”.
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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

Endast FN/ECE-texterna i original har bindande folkrittslig verkan. Dessa foreskrifters status och dagen for deras ikrafttridande bor
kontrolleras i den senaste versionen av FN/ECE:s statusdokument TRANS/WP.29/343 som finns pa:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Foreskrifter nr 80 frin Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (FN/ECE) -
Enhetliga bestimmelser om godkinnande av siten i stora passagerarfordon och av dessa fordon
med avseende pd hallfastheten hos sitena och deras forankringar

Inbegripet all giltig text till och med:

Andringsserie 03 till foreskrifterna — Dag for ikrafttridande: 26 juli 2012

INNEHALLSFORTECKNING

1. Tillimpningsomrade

2. Definitioner

3. Ansokan om typgodkidnnande

4. Typgodkinnande

5. Krav for siten

6. Krav for en fordonstyps sitesférankring

7. Krav for installation av siten i en fordonstyp

8. Produktionsoverensstimmelse

9. Péfoljder vid bristande produktionséverensstimmelse
10. Andring och utokning av godkinnande av sitestypen och/eller fordonstypen
11. Produktionens definitiva upphorande
12. Overgéngsbestimmelser

13. Namn- och adressuppgifter for de tekniska tjanster som ansvarar for typgodkinnandeprovningen och
for typgodkinnandemyndigheterna

TILLAGG

1. Provforfarande for siten enligt punkt 5 och/eller forankringar enligt punkt 6.1.2 och/eller installation av
sidovinda siten enligt punkt 3 i tilligg 7

2. Provforfarande for forankringarna i ett fordon for tillimpning av punkt 6.1.1
3. Mitningar som ska goras

4. Bestimning av godtagbarhetskriterier


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
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5. Krav och forfarande for statisk provning
6. Energiupptagningsegenskaper hos ryggstodens baksida
7. Krav for skydd av passagerare i sidovinda siten enligt punkt 7.4.4
BILAGOR
1. Meddelande om typgodkinnande eller om ej beviljat, utokat eller aterkallat typgodkinnande eller om
produktionens definitiva upphorande av en sitestyp eller flera sitestyper med avseende pa hallfasthet i
enlighet med foreskrifter nr 80
2. Meddelande om typgodkinnande eller om e¢j beviljat, utkat eller aterkallat typgodkinnande eller om
produktionens definitiva upphorande av en typ av fordon med avseende pd hillfastheten hos sitenas
forankringar i enlighet med foreskrifter nr 80
3. Utformning av godkdnnandemairken
4. Forfarande for bestdimning av H-punkten och faktisk kroppsvinkel for sittplatser i motorfordon
1. TILLAMPNINGSOMRADE
1.1 Dessa foreskrifter ska tillimpas pa
a) passagerarsiten for framatviand montering i fordon i kategorierna M, och Mj; i klasserna I, III
och B (1),
b) fordon i kategorierna M, och Mj; i klasserna II, IIl och B (!) med avseende pd passagerarsitenas
forankringar och sidtenas montering.
c) Foreskrifterna giller inte bakatvinda siten eller nackstod monterade pd dessa.
1.2 Pa tillverkarens begiran ska fordon i kategori M, (') som godkints enligt foreskrifter nr 17 anses
uppfylla kraven i dessa foreskrifter.
1.3 Fordon dir vissa siten omfattas av det undantag som anges i punkt 7.4 i foreskrifter nr 14 ska
godkinnas enligt de hir foreskrifterna.
1.4 Sidovinda sdten fir inte monteras i fordon i kategorierna M, (i klass II, IIl och B) eller M5 (i klass II,
Il och B).
1.5 Pi tillverkarens begiran och efter 6verenskommelse med den tekniska tjansten och den avtals-

slutande partens typgodkdnnandemyndighet, far ett typgodkdnnande beviljas for fordon i kategori
M; (i klass II eller B) med en hogsta tekniskt tilldtna vikt inklusive last som 6verstiger 10 ton och
med sidovinda siten under forutsittning att dessa sidovinda siten ar grupperade i fordonets bakre
del och bildar en integrerad avdelning med upp till tio siten. Sddana sidovinda siten ska atmin-
stone forses med nackstod och tvapunktsbilte med upprullningsanordning som typgodkints i
enlighet med foreskrifter nr 16. Sakerhetsbaltesforankringarna for dessa siten ska ocksd uppfylla
mitt- och héllfasthetskrav som bygger pa kraven i foreskrifter nr 14. Man madste dock ta hinsyn till
att sitet ar sidovant i stillet for framatvdnt och att provningar och kontroller inte ska upphavas pa
grundval av detta. Meddelandet (bilaga 2) ska innehélla en anmarkning om att sidovinda siten har
tilldtits enligt denna punkt. Sddana godkinnanden ska inte lingre beviljas frain och med den
1 november 2014 eller frin och med dagen for antagande av enhetliga provningsbestimmelser
for sidovinda siten (dvs. dessa foreskrifter) samt bestimmelser om sikerhetsbiltenas forankringar
for sddana siten (dvs. foreskrifter nr 14) och bestimmelser om fordon utrustade med sikerhets-
balten (dvs. foreskrifter nr 16), beroende pa vilken dag som intriffar forst.

(') Enligt definition i den konsoliderade resolutionen om fordonskonstruktion (R.E.3), dokument TRANS/WP.29/78]rev.2,

punkt 2.
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1.6

1.7

2.1

2.2

23

2.3.1

2.3.2

233

2.4

241

2.4.2

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Punkt 1.4 giller inte fordon som &r avsedda att anvandas av forsvaret, civilforsvaret, brandforsvaret
eller ordningsmakten.

Punkt 1.4 giller inte fordon i kategori M; (i klass II, IIl och B) med en hogsta tekniska vikt
inklusive last som overstiger 10 ton och med sidovinda siten, under forutsittning att kraven i
punkt 7.4 idr uppfyllda.

DEFINITIONER

[ dessa foreskrifter galler foljande definitioner:

godkinnande av ett site: godkdnnande av en sitestyp som komponent vad avser skyddet av
sittande i framdtriktade siten ndr det giller sitenas hallfasthet och ryggstodens utformning.

godkidnnande av ett fordon: godkdnnande av en fordonstyp i frdga om hallfastheten hos de delar av
fordonets struktur i vilka sitena ska forankras och i frdga om installationen av siten.

sdtestyp: siten som inte skiljer sig dt i sddana visentliga avseenden som kan péverka deras hall-
fasthet och styrka, vad avser foljande egenskaper:

De barande delarnas uppbyggnad, form, mdtt och material.

Typ och matt for ryggstodets instillnings- och sparrsystem.

Matt, uppbyggnad och material for fastsittningsanordningar och stod (t.ex. ben).

fordonstyp: fordon som inte skiljer sig 4t visentligt betriffande

de konstruktionsegenskaper som ir av betydelse for dessa foreskrifter, samt

den eller de typer av godkinda sdten som monterats i fordonet i férekommande fall.

sdte: en anordning som kan forankras i fordonsstrukturen, inbegripet dess kladsel och fdstanord-
ningar, och som dr avsedd att anvindas i ett fordon som sittplats for en eller flera vuxna personer.
Beroende pa riktningen indelas siten i foljande kategorier:

framatvint sate: ett site som kan anvindas nar fordonet ér i rorelse och som ir vint mot fordonets
framsida sa att sitets vertikala symmetriplan bildar en vinkel pd mindre dn + 10° eller — 10° med
fordonets vertikala symmetriplan.

bakatvint site: ett site som kan anvdndas nar fordonet ar i rorelse och som 4r viant mot fordonets
baksida sd att sitets vertikala symmetriplan bildar en vinkel pd mindre dn + 10° eller — 10° med
fordonets vertikala symmetriplan.

sidovant site: ett site som kan anvindas ndr fordonet ar i rorelse och som ar viant mot fordonets
sida sd att sdtets vertikala symmetriplan bildar en vinkel pad 90° (£ 10°) med fordonets vertikala

symmetriplan.

enskilt sdte: ett site som dr utformat och konstruerat for att anvindas som sittplats for en pas-
sagerare.

dubbelsite: ett site som dr utformat och konstruerat for att anvidndas som sittplats for tvd pas-
sagerare som sitter sida vid sida. Tva sdten bredvid varandra som inte har nigon forbindelse ska
betraktas som tvd enskilda siten.

rad med siten: ett site som 4r utformat och konstruerat for att anvindas som sittplats for tre eller
flera passagerare som sitter sida vid sida. Flera enskilda siten eller dubbelsiten som placerats sida
vid sida ska inte betraktas som en rad med siten.

sittdyna: den del av sitet som dr placerad ndstan horisontellt och som 4r avsedd att bara upp en
sittande passagerare.

ryggstod: den del av sitet som dr nistan vertikal och utformad for att stodja passagerarens rygg,
axlar och, eventuellt huvud.

installningsanordning: den anordning varigenom sitet eller delar av detta kan stillas in i ett lage
som passar den sittande personen.
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2.12

2.13
2.14
2.15
2.16

2.17

2.18

2.19
2.20

2.21

2.22

2.23

3.2

33

3.3.1
33.1.1

33.1.2

3.3.2
3.3.2.1
3.3.2.2

3.4

forskjutningssystem: en anordning som gor det mojligt att forskjuta sitet eller delar av satet i sid-
eller langdled utan nagot fast mellanldge for varken site eller delar, for att underldtta passagerarnas
pa- och avstigning.

sparrsystem: en anordning som sikerstiller att sitet eller delar av detta hélls kvar i brukslige.
forankring: en del av ett fordons golv eller karosseri som ett site kan sittas fast pa.
fastanordningar: bultar eller andra komponenter som anvinds for att sitta fast sitet i fordonet.

vagn: den provningsutrustning som tillverkats och anvinds for dynamisk efterlikning av trafik-
olyckor som innebir frontalkollision.

extra site: ett site for dockan som monteras pd provvagnen bakom det site som ska provas. Detta
site ska vara representativt for det sdte som i fordonet ska anvindas bakom det site som ska
provas.

referensplan: det plan som gar genom beréringspunkterna for dockans hilar och som anvinds for
att bestimma H-punkten och den faktiska kroppsvinkeln for sittplatsen i motorfordon i enlighet
med foreskrifterna i bilaga 4.

referenshojd: sitets overkants hojd over referensplanet.

docka: en docka som motsvarar specifikationerna for Hybrid I eller IIT (!) fér framdtvinda siten,
eller en docka som motsvarar specifikationerna for sidokollisionsdocka enligt bilaga 6 i foreskrifter
nr 95 for sidovinda siten.

referensomrdde: det utrymme som begransas av tva vertikala, lingsgdende plan pd 400 mm avstind
fran varandra och symmetriska med avseende pd H-punkten, och som definieras av rotationen av
huvudattrappen av den apparat som beskrivs i bilaga 1 till foreskrifter nr 21 frdn vertikalt till
horisontellt. Apparaten ska vara placerad pd det sitt som beskrivs i bilaga 1 till foreskrifter nr 21
och vara instilld till maximilingden 840 mm och minimilingden 736 mm f6r 6vrig begrinsning
av nimnda utrymme.

trepunktsbalte: vid tillimpningen av dessa foreskrifter inbegrips dven balten med fler 4n tre for-
ankringspunkter.

avstdnd mellan sitena: avstdnd mellan sitena for siten som dr vinda &t samma héll, avstdndet
mellan framkanten av ett ryggstdd och bakkanten av ryggstodet pa sitet framf6r, horisontellt matt
pa en hojd av 620 mm ovanfor golvet.

ANSOKAN OM TYPGODKANNANDE

Ansokan om typgodkdnnande av ett site ska limnas in av sitestillverkaren eller av dennes veder-
borligen godkinde representant.

Ansokan om typgodkidnnande av ett fordon ska limnas in av fordonstillverkaren eller av dennes
vederborligen godkidnde representant.

Ansokan om typgodkiannande av ett site eller ett fordon ska atfoljas av foljande dokument i tre
exemplar samt foljande uppgifter:

For typgodkinnande av ett site:

En detaljerad beskrivning av sitet, dess fistanordningar samt instéllnings-, forskjutnings- och sparr-
system.

Tillrackligt detaljerade ritningar i lamplig skala av sitet, dess fastanordningar samt instéllnings-,
forskjutnings- och sparrsystem.

For typgodkinnande av ett fordon:
En detaljerad beskrivning av de delar av fordonsstrukturen som anvinds som forankringar.

Tillrackligt detaljerade ritningar i lamplig skala av de delar av fordonet som anvinds som for-
ankringar.

Foljande ska inldmnas till den tekniska tjanst som ansvarar for typgodkdnnandeprovningarna:

(") De tekniska specifikationerna och detaljritningarna av Hybrid II och III, som motsvarar grundmdtten for en ame-

rikansk man i den femtionde percentilen, samt specifikationerna for dess justeringar for denna provning dr deponerade
hos Forenta nationernas generalsekreterare och finns vid behov tillgingliga vid sekretariatet for FN:s ekonomiska
kommission for Europa, Palais des Nations, Genéve, Schweiz.
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3.4.1

3.4.2

4.
4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.5.1

4.6

4.7

4.8

5.2

53

5.4

5.5

Tvd sdten som dr representativa for den typ som ska godkdnnas, om godkdnnandet avser ett site.
En del av fordonsstrukturen om godkdnnandet avser ett fordon.

TYPGODKANNANDE

Om det site som har tillhandahillits for godkdnnande i enlighet med dessa foreskrifter uppfyller de
relevanta kraven i punkt 5, ska godkdnnande beviljas for sitestypen i friga.

Om det fordon som har tillhandahéllits for godkdnnande i enlighet med dessa foreskrifter uppfyller
de relevanta kraven i punkterna 6 och 7 ska godkinnande beviljas for fordonstypen i fraga.

Varje godkind typ ska tilldelas ett typgodkidnnandenummer. Dess forsta tva siffror (for nirvarande
03, som motsvarar dndringsserie 03) ska ange den dndringsserie med de senaste viktiga tekniska
andringar som gjorts i foreskrifterna vid tidpunkten for typgodkannandet. Samma avtalsslutade part
ska inte tilldela ndgon annan sitestyp eller fordonstyp samma nummer.

Meddelande om godkinnande eller om utdkat eller ej beviljat godkdnnande av en sitestyp och/eller
fordonstyp i enlighet med dessa foreskrifter ska delges de parter i 1958 ars overenskommelse som
tillimpar dessa foreskrifter i form av ett formuldr som Gverensstimmer med forlagan i bilaga 1
och/eller bilaga 2 till dessa foreskrifter.

Pé varje site som Overensstimmer med en sitestyp som godkénts i enlighet med dessa foreskrifter
och pé varje fordon som overensstimmer med en fordonstyp som godkints i enlighet med dessa
foreskrifter ska det pa den plats som anges i godkdnnandeformuldret finnas ett tydligt och latt-
atkomligt internationellt godkdnnandemirke som bestar av f6ljande:

En cirkel som omger bokstaven "E” foljt av det sdrskilda landsnumret for landet som beviljat
typgodkannandet (1).

Numret pd dessa foreskrifter, foljt av bokstaven R, ett bindestreck och typgodkdnnandenumret
placerade till hoger om den i punkt 4.5.1 beskrivna cirkeln.

Typgodkinnandemarket ska vara tydligt lasbart och outplanligt.

Alltefter omstandigheterna ska typgodkidnnandemirket placeras pd sitet eller sitena alternativt pa
eller i nirheten av den informationsskylt som anbringats pd fordonet av tillverkaren.

Exempel pd utformning av typgodkdnnandemirken finns i bilaga 3.

KRAV FOR SATEN

Varje typ av framdtvint site ska antingen omfattas av provningskraven i tilligg 1 (dynamisk
provning) eller i tilliggen 5 och 6 (statisk provning), pa tillverkarens begdran.

De provningar som sitestypen har genomgatt ska anges i meddelandeformuldret om godkdnnande
av en sitestyp, som ska overensstimma med forlagan i bilaga 1.

Alla ingdende instillnings- och forskjutningssystem ska ha ett automatiskt fungerande sparrsystem.

Det ska inte krdvas att instdllnings- och spérrsystemen ska vara helt funktionsdugliga efter prov-
ningen.

Ett nackstod ska monteras pé varje yttersite fram i alla fordon av kategori M, med en vikt pd hogst
3 500 kg. Detta nackstod ska overensstimma med kraven i foreskrifter nr 25, i dess dndrade lydelse
enligt dndringsserie 03.

KRAV FOR EN FORDONSTYPS SATESFORANKRING
Forankringen av sitena i fordonet ska kunna tila

antingen den provning som beskrivs i tilligg 2,

eller, om sitet 4r monterat pd den del av fordonets uppbyggnad som provas, de provningar som
foreskrivs i tillagg 1. Satet behover inte vara ett typgodkant site om det uppfyller kraven i punkt
3.2.1 i ovannimnda tilligg.

(") De sirskiljande numren for de avtalsslutande parterna i 1958 drs Gverenskommelse dterges i bilaga 3 till den

konsoliderade resolutionen om fordonskonstruktion (R.E.3), dokument TRANS/WP.29/78/Rev.2/Amend.1.
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6.2

6.3

6.4
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7.2.2.1

7.2.2.2
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7.3

7.3.1

7.3.2
7.3.2.1

7.3.2.2

7.4
7.4.1
7.4.2

7.4.3

7.4.4

Bestdende deformation av samt brott pd forankringen eller omgivande omrade ska tillitas under
forutsattning att den foreskrivna kraften har bibehéllits under hela den foreskrivna perioden.

Om det finns mer dn en typ av forankring pé ett fordon ska varje variant provas for att fordonet
ska kunna godkannas.

Det r tillrackligt med ett prov for att godkdnna ett site och ett fordon pd samma géng.

For fordon i kategori M3 ska sdtesforankringar anses overensstimma med kraven i punkterna 6.1
och 6.2 om sikerhetsbiltenas forankringar for motsvarande sittplatser ar monterade direkt pa de
siten som ska monteras och dessa biltesforankringar 6verensstimmer med kraven i foreskrifter nr
14, vid behov med det undantag som anges i punkt 7.4.

KRAV FOR INSTALLATION AV SATEN I EN FORDONSTYP

Alla installerade framétvinda siten ska godkdnnas enligt kraven i punkt 5 i dessa foreskrifter samt
omfattas av foljande krav:

Sitet ska ha en referensh6jd pad minst 1 m.

H-punkten for sitet omedelbart bakom ska vara mindre dn 72 mm hogre dn H-punkten for det
aktuella sdtet eller, om H-punkten for sitet bakom 4r mer dn 72 mm haogre, ska det aktuella sitet
provas och godkinnas for installation med en sidan placering.

Nar godkdnnandet sker enligt tilligg 1 4r prov 1 och 2 tillimpliga med undantag for f6ljande:

Prov 1 ska inte tillimpas om sitets baksida inte kan triffas av en icke-fastspand passagerare (dvs.
om det inte finns ndgot framétvint eller sidovint site direkt bakom det site som ska provas).

Prov 2 ska inte tillimpas
om sitets baksida inte kan triffas av en fastspind passagerare, eller

om sitet bakom ar forsett med ett trepunktsbilte med férankringar som helt och hallet over-
ensstimmer med foreskrifter nr 14 (utan undantag), eller

om sitet uppfyller kraven i tilligg 6 till dessa foreskrifter.

Om godkidnnandet beviljas enligt tilliggen 5 och 6 4r alla prov tillimpliga med undantag for
foljande:

Provningen i tilligg 5 ska inte tillimpas om sitets baksida inte kan triffas av en icke-fastspand
passagerare (dvs. om det inte finns ndgot framétvant eller sidovant site direkt bakom det site som
ska provas).

Provningen i tilligg 6 ska inte tillimpas

om sitets baksida inte kan traffas av en fastspind passagerare, eller

om sitet bakom ar forsett med ett trepunktsbilte med férankringar som helt och hallet over-
ensstimmer med foreskrifter nr 14 (utan undantag).

Monteringen av sidovinda siten ska omfattas av f6ljande krav:
Sitet ska ha en referenshojd pd minst 1 m.
Planet genom intilliggande sidovinda sitens H-punkter ska vara parallellt med referensplanet.

Det horisontella avstindet mellan H-punktslinjen mellan tva intilliggande sidovinda siten ska vara
hégst 725 mm och minst 450 mm, mitt horisontellt mellan de vertikala lingsgdende plan som gar
genom dessa sitens mittpunkter (se bilaga 7, figur 1).

Passagerarna pa sidovinda siten ska skyddas av en fordonsdel (t.ex. ett framatvint sites mellanvigg,
vagg eller ryggstod) framfor det frimsta sidovinda sitet. Denna fordonsdel ska uppfylla kraven i
tillagg 7.

PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

Produktionséverensstimmelsen ska kontrolleras enligt det forfarande som faststillts i avtalet, tilligg
2 (E/ECE/324-E[ECE/TRANS/505/Rev. 2), med foljande krav:



L 226/26

Europeiska unionens officiella tidning

24.8.2013

8.1
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10.1

10.1.1
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10.2

10.3

11.

12.
12.1

12.2

12.3

12.4

Siten och/eller fordon som godkants enligt dessa foreskrifter ska tillverkas sa att de Gverensstim-
mer med den typ som godkints genom att de uppfyller kraven i punkterna 5, 6 och 7 ovan.

For att verifiera att bestimmelserna i punkt 8.1 dr uppfyllda ska limpliga kontroller av produk-
tionen utforas. I det har fallet innebér lampliga kontroller att produktens matt kontrolleras samt att
det finns forfaranden for att kontrollera produktkvaliteten pé ett effektivt sitt.

Den behoriga myndighet som har beviljat typgodkdnnande fir nar som helst granska de metoder
for kontroll av overensstimmelse som tillimpas vid varje produktionsenhet samt pa stickprov
genomfora de prov som anses vara nodvindiga bland de prov som gjorts for godkinnandet.
Normalt intervall for dessa kontroller ska vara en ging per ér.

PAFC)L]DER VID BRISTANDE PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

Ett typgodkinnande som utfirdats for en sitestyp och/eller en fordonstyp i enlighet med dessa
foreskrifter kan &terkallas om ovanstdende krav inte dr uppfyllda.

Om en avtalsslutande part som tillimpar dessa foreskrifter dterkallar ett typgodkdnnande som den
tidigare beviljat ska parten omedelbart meddela detta till 6vriga avtalsslutande parter som tillimpar
dessa foreskrifter, via ett meddelandeformular enligt forlagan i bilaga 1 och/eller bilaga 2 till dessa
foreskrifter.

ANDRING OCH UTOKNING AV TYPGODKANNANDE AV SATESTYPEN OCH/ELLER FORDONSTYPEN

Varje dndring av sitestyp och/eller fordonstyp ska rapporteras till den typgodkdnnandemyndighet
som godkint sitestypen och/eller fordonstypen. Myndigheten ska darefter antingen

gora bedomningen att dndringarna sannolikt inte fir ndgon ogynnsam effekt och att sitet och/eller
fordonet i varje fall fortfarande uppfyller kraven, eller

kriva ytterligare en provningsrapport fran den tekniska tjanst som ansvarar for provningarna.

Bifall eller avslag pd ansokan om typgodkannande, med angivande av dndringarna, ska delges de
parter i overenskommelsen som tillimpar dessa foreskrifter, pd det sitt som anges i punkt 4.4 i
dessa foreskrifter.

Den typgodkidnnandemyndighet som utfirdar utokningen av typgodkdnnandet ska tilldela en sddan
utokning ett serienummer och underritta 6vriga parter i 1958 drs overenskommelse som tillimpar
dessa foreskrifter om detta med hjilp av ett meddelandeformuldr som Gverensstimmer med for-
lagan i bilaga 1 och/eller bilaga 2 till dessa foreskrifter.

PRODUKTIONENS DEFINITIVA UPPHORANDE

Om innehavaren av typgodkinnandet helt upphér med att tillverka ett fordon som typgodkants
enligt dessa foreskrifter, ska denne informera den myndighet som utfirdat godkdnnandet om detta.
Nar myndigheten fir detta meddelande ska den meddela 6vriga parter i 1958 drs 6verenskommelse
som tillimpar dessa foreskrifter, med hjilp av ett meddelandeformuldr som 6verensstimmer med
forlagan i bilaga 1 och/eller bilaga 2 till dessa foreskrifter.

OVERGANGSBESTAMMELSER

Fran och med den dag da dndringsserie 02 officiellt trader i kraft fir ingen avtalsslutande part som
tillimpar dessa foreskrifter vagra att bevilja typgodkdnnanden enligt dessa foreskrifter, dndrade
genom 4ndringsserie 02.

Frdn och med den 1 november 2012 ska de avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter
bevilja typgodkidnnanden bara om kraven i dessa foreskrifter, dndrade genom andringsserie 02,

uppfylls.

Frén och med den 1 november 2014 ska de typgodkdnnanden som beviljats i enlighet med dessa
foreskrifter upphora att gilla, med undantag for dem som beviljats i enlighet med kraven i dessa
foreskrifter, dandrade genom dndringsserie 02.

Frén och med den 1 november 2014 far avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter vigra
att bevilja forsta nationell eller regional registrering (forsta ibruktagande) av ett fordon som inte
typgodkants i enlighet med kraven i dndringsserie 02 till dessa foreskrifter.
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12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

12.10

13.

Frin och med den 1 november 2014 eller fran och med dagen for antagande av enhetliga prov-
ningsbestimmelser for sidovianda siten (dvs. dessa foreskrifter) samt bestimmelser om sdkerhets-
baltenas forankringar for sdana siten (dvs. foreskrifter nr 14) och bestimmelser om fordon
utrustade med sikerhetsbalten (dvs. foreskrifter nr 16), beroende pé vilken dag som intraffar forst,
ska typgodkinnanden som beviljats enligt punkt 1.5 i dessa foreskrifter upphora att gilla.

Aven efter ikrafttridandet av dndringsserie 02 ska typgodkdnnanden av komponenter till 4ndrings-
serie 01 till dessa foreskrifter fortsitta att gilla och de avtalsslutande parter som tillimpar dessa
foreskrifter ska fortsdtta att godta dem och fér inte vagra att bevilja utokningar av typgodkdnnan-
den enligt dndringsserie 01 till dessa foreskrifter.

Frin och med dagen for det officiella ikrafttridandet av dndringsserie 03 fir ingen avtalsslutande
part som tillimpar dessa foreskrifter vigra att bevilja typgodkinnande enligt dessa foreskrifter,
dndrade genom &ndringsserie 03.

Frin och med 24 manader efter den dag dd dndringsserie 03 trader i kraft ska de avtalsslutande
parter som tillimpar dessa foreskrifter bevilja typgodkinnanden endast om kraven i dessa fore-
skrifter, dndrade enligt dndringsserie 03, dr uppfyllda.

Med borjan 60 ménader efter ikrafttridandet av dndringsserie 03 till dessa foreskrifter fir de
avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter vdgra att bevilja nationella eller regionala
typgodkdnnanden eller en forsta nationell eller regional registrering (forsta ibruktagande) av ett
fordon som inte uppfyller kraven i dndringsserie 03 till dessa foreskrifter.

Aven efter ikrafttrddandet av ndringsserie 03 ska typgodkinnanden av komponenter till &ndrings-
serie 01 eller 02 till dessa foreskrifter fortsitta att gilla och de avtalsslutande parter som tillimpar
dessa foreskrifter ska fortsitta att godta dem och far inte végra att bevilja utokningar av typgod-
kinnanden enligt dndringsserie 01 eller 02 till dessa foreskrifter.

NAMN- OCH ADRESSUPPGIFTER FOR DE TEKNISKA TJANSTER SOM ANSVARAR FOR TYPGODKANNAN-
DEPROVNINGEN OCH FOR TYPGODKANNANDEMYNDIGHETERNA

De parter i 1958 drs overenskommelse som tillimpar dessa foreskrifter ska underrdtta Forenta
nationernas sekretariat om namn- och adressuppgifter for de tekniska tjanster som ansvarar for
provningarna och for de typgodkinnandemyndigheter som utfirdar godkidnnande och till vilka
intyg om typgodkinnande, utokat typgodkinnande, avslag eller aterkallande av typgodkinnande
som utfirdats i andra linder ska sindas.
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Tilligg 1

Provforfarande for siten enligt punkt 5 och/eller forankringar enligt punkt 6.1.2 och/eller installation av

1.1.1.1

1.1.2.1

1.1.2.2

1.1.2.2.1

1.1.2.2.2

1.1.2.2.3

1.1.2.3

1.1.2.3.1

1.1.2.3.2

1.1.2.3.3

1.1.2.3.4

1.1.3.1

1.1.3.1.1

1.1.3.1.2

1.1.3.1.3

sidovinda siten enligt punke 3 i tilligg 7

KRAV

Provningarna har till syfte att bestimma foljande:

Att den eller de personer som sitter pd sitet pa ett korrekt sitt hdlls kvar av sitet eller sitena framfor och/eller
genom att de anvinder sikerhetsbilte.

Detta krav ska anses vara uppfyllt om den framdtriktade rorelsen av ndgon del av dockans bal eller huvud inte
passerar under det tvirgdende vertikalplan som &r beldget 1,6 m fran extrasdtets R-punkt.

Att den eller de sittande inte allvarligt skadas.

Detta krav ska anses vara uppfyllt om foljande biomekaniska kriterier for vad som ar godtagbart for den
instrumenterade dockan, bestimda i enlighet med tilligg 4, tillgodoses. Det innebir foljande:

For en docka i ett framdtvint extrasite ska foljande biomekaniska kriterier uppfyllas:
Godtagbarhetskriteriet for huvudet (HIC, head acceptability criterion) ér lagre dn 500.

Godtagbarhetskriteriet for brostkorgen (ThAC, thorax acceptability criterion) dr lagre dn 30 g utom under perioder
som sammanlagt varar mindre 4n 3 ms (g = 9,81m/s?).

Godtagbarhetskriteriet for larbenen (FAC, femur acceptability criterion) 4r lagre an 10 kN och virdet 8 kN
overskrids inte under sammanlagt lingre tid 4n 20 ms.

For en docka i ett sidovint extrasite ska foljande biomekaniska kriterier uppfyllas:
Godtagbarhetskriteriet for huvudet (HIC) ar lagre dn 500.

Godtagbarhetskriteriet for brostkorgen:

a) Revbenets intryckningskriterium (RDC) ska inte Gverstiga 42 mm.

b) Mjukdelskriteriet (viskost kriterium) (VC) ska inte 6verstiga 1,0 m/s.
Godtagbarhetskriteriet for backen:

Den maximala kraften pa blygdbenssymfysen (PSPF) ska inte Gverstiga 6 kN.
Godtagbarhetskriteriet for buken:

Den maximala kraften pa buken (APF) ska inte overstiga 2,5 kN inre kraft (motsvarande en yttre kraft av 4,5

kN).

Att sitet och dess fastsittningsanordningar ér tillrickligt starka.

Detta krav ska anses uppfyllt om

ingen del av sitet, dess fastsittningsanordningar eller tillbehor helt lossnar under provningen,

sitet forblir stadigt fasthéllet, dven om en eller flera forankringar delvis lossnar, och alla sparrsystem forblir
lasta under hela provningen,

ingen del av sitets eller tillbehorens uppbyggnad har ndgra brott alternativt skarpa eller spetsiga kanter eller
hérn som kan orsaka kroppsskada.
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1.2

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

3.1

3.2

3.2.1

3.3

Alla anordningar som utgér en del av ryggstodet eller tillbehor till detta ska vara sd utformade att det ér
osannolikt att de kan orsaka kroppsskada pd en passagerare vid en kollision. Detta krav ska anses uppfyllt om
varje del som kan komma att beroras av en kula pd 165 mm i diameter har en krokningsradie pd minst 5 mm.

Om ndgon del av de anordningar och tillbehor som avses ovan ar gjord av material som 4r mjukare dn 50
Shore A pé ett fast underlag, ska de krav som anges i punkt 1.2 gilla endast det hirda underlaget.

Delar av ryggstodet, som instillningsanordningar for sitet och tillbehor, ska inte omfattas av ndgra av kraven i
punkt 1.2 om de i viloldge 4r beldgna under ett horisontalplan 400 mm ovanfor referensplanet, dven om den
sittande skulle kunna komma i beréring med dem.

FORBEREDELSE AV DET SATE SOM SKA PROVAS

Det site som ska provas ska monteras

antingen pé en provningsplattform som motsvarar fordonets karosseri,

eller pa en fast provningsplattform.

Provningsplattformens forankringar for provningssitet eller provningssitena ska vara identiska med eller ha
samma egenskaper som de som anvinds i det eller de fordon dir sitet dr avsett att anvindas.

Det site som ska provas ska vara komplett med stoppning och tillbehér. Om sitet dr forsett med ett bord, ska
detta vara i infallt lage.

Om sitet kan stillas in i sidled, ska det stillas in f6r den storsta utstrickningen.

Om ryggstodet dr instdllbart, ska det stillas in sd att vinkeln pd kroppen av den docka som anvinds for att
bestimma H-punkten och den faktiska kroppsvinkeln for sittplatser i motorfordon s nira som mojligt
motsvarar vad tillverkaren rekommenderar for normal anvindning eller, om det inte finns nigon sadan
rekommendation, sd ndra som mojligt 25° bakat i forhallande till vertikalplanet.

Om ryggstodet dr forsett med ett huvudstod som ar instillbart i hojdled, ska detta vara i det ligsta laget.

Siakerhetsbalten av godkdnd typ, som overensstimmer med foreskrifter nr 16 och som monterats pa for-
ankringar som installerats i enlighet med foreskrifter nr 14 (i forekommande fall inbegripet undantaget i punkt
7.4 i de foreskrifterna), ska monteras pa bade extrasitet och det site som ska provas.

DYNAMISKA PROVNINGAR
Prov 1

Provningsplattformen ska monteras pd en vagn.

Extrasite

Extrasdtet far vara av samma typ som det site som ska provas och ska placeras parallellt med och direkt
bakom detta site. De tva sitena ska vara pd samma hojd och vara instillda pd samma sitt, och avstindet
mellan sitena ska vara 750 mm.

Om ett extrasite av en annan typ anvinds ska detta anges i meddelandeformuliret om godkdnnande av en
sdtestyp, som ska overensstimma med forlagan i bilaga 1 till dessa foreskrifter.

Docka

Dockan ska utan att spinnas fast placeras pd extrasitet sd att dess mittplan motsvarar mittplanet for den
aktuella sittplatsen.

Oavsett dockans sittstdllning ska vinkeln mellan 6verarmen och 6verkroppens armreferenslinje pé bada sidor
vara 40° + 5°. Bdl-armens referenslinje definieras som skdrningspunkten mellan det plan som tangerar revbe-
nens framsida och det lingsgdende vertikala planet p& den provdocka som dr utrustad med armen. Benen ska
strackas ut s& mycket som mojligt och ska om mojligt vara parallella. Hilarna ska rora vid golvet.
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3.3.3 Varje docka som krdvs ska installeras pé ett site enligt foljande tillvigagéngssitt:

3.3.3.1  Dockan placeras pa sitet si nira det 6nskade liget som mojligt.

3.3.3.2  En plan hérd platta, med ytan 76 mm x 76 mm, ska placeras si 1dgt som mojligt framfor dockans kropp.

3.3.3.3  Den plana plattan ska pressas horisontellt mot dockans kropp med en belastning av 25-35 daN.

3.3.3.3.1 Kroppen ska dras framét i axlarna till den vertikala positionen och sedan lutas tillbaka mot ryggstodet. Detta
forfarande ska tillimpas tvd ganger.

3.3.3.3.2 Huvudet ska, utan att kroppen forflyttas, placeras i en sddan stillning att plattformen med matinstrumenten i
huvudet dr horisontell och att huvudets sagittala mittplan ar parallellt med fordonets (for sidovinda siten ska
huvudets sagittala mittplan vara parallellt med sitets vertikala mittplan).

3.3.3.4 Den plana plattan ska forsiktigt tas bort.

3.3.3.5 Dockan ska flyttas framdt pa sitet och det ovan beskrivna installationsforfarandet ska upprepas.

3.3.3.6  Om sd behovs ska benens placering rittas till.

3.3.3.7  De installerade mitinstrumenten far inte pd ndgot sitt paverka dockans rorelse vid kollisionen.

3.3.3.8  Mitinstrumentsystemets temperatur ska stabiliseras fore provningen och i méjligaste man héllas mellan 19 °C
och 26 °C.

3.4 Kollisionssimulering

3.4.1 Vagnens kollisionshastighet ska vara mellan 30 km/tim och 32 km/tim.

3.4.2 Vagnens retardation eller, om sokanden sd onskar, acceleration under kollisionssimuleringen ska Gverens-
stimma med anvisningarna i figur 1 nedan. Kurvan for vagnens retardation eller acceleration ska som en
funktion av tiden ligga inom de grinser som visas i figur 1, utom under perioder som sammanlagt varar
mindre dn 3 ms.

3.4.3 Dessutom ska den genomsnittliga retardationen eller accelerationen hillas mellan 6,5 g och 8,5 g.
3.5 Prov 2
3.5.1 Prov 1 ska upprepas med dockan placerad i extrasitet: dockan ska hallas fast av ett sikerhetsbilte fastgjort och

instdllt enligt tillverkarens instruktioner. Antalet férankringspunkter for sikerhetsbiltet vid prov 2 ska anges i
meddelandeformuliret om godkidnnande av en sitestyp, som ska overensstimma med forlagan i bilaga 1 till
dessa foreskrifter.

3.5.2 Extrasitet ska vara av samma typ som det site som provas eller av en annan typ. Uppgifter om detta ska anges
i meddelandeformuldret om godkdnnande av en sitestyp, som ska Gverensstimma med forlagan i bilaga 1 till
dessa foreskrifter.

3.5.3 Prov 2 far ocksd goras pa andra fordonsdelar dn siten, enligt punkt 8.1.7 i foreskrifter nr 16 och punkt 5.3.5 i
foreskrifter nr 14.

3.5.4 Om prov 2 utfors med dockan fastspind med ett trepunktsbélte och skadekriterierna inte overskrids, ska
extrasdtet anses uppfylla de krav som giller statiska provbelastningar och den 6vre forankringens rorelse under
den provning som anges i foreskrifter nr 14 med avseende pd denna installation.

3.5.5 Prov 2 far ocksd goras pé sidovinda sdten. I sa fall ska extrasitet som ndmns i punkt 3.2 vara ett sidovint site
och det ska placeras sa som anges i tilligg 7.
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Figur 1

Retardation eller acceleration (g)
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Tilligg 2

PROVFORFARANDE FOR FORANKRINGARNA I ETT FORDON FOR TILLAMPNING AV PUNKT 6.1.1

1.1

1.2

2.2

2.2.1

222

PROVNINGSUTRUSTNING

En hard uppbyggnad som i tillricklig grad motsvarar det site som ér avsett att anvdndas i fordonet sitts fast med
de fastsittningsmedel (bultar, skruvar etc.) som tillverkaren tillhandahéller i de delar av konstruktionen som ska
provas.

Om flera sdtestyper, som skiljer sig frdn varandra vad avser avstdndet mellan fram- och bakidndan pé deras stativ,
kan monteras i samma fdsten, ska provningen genomféras med det kortaste stativet. Stativet ska beskrivas i
typgodkinnandeintyget.

PROVNINGSFORFARANDE

En kraft F ska ansittas

750 mm ovanfor referensplanet och pa en vertikal linje som innefattar den geometriska mittpunkten pd den yta
som begrinsas av polygonen med de olika forankringspunkterna som horn eller, i forekommande fall, sitets
yttersta forankringspunkter, av den hdrda uppbyggnad som definieras i punkt 1.1 ovan,

i horisontell riktning framdt i fordonet,

med sd kort uppehdll som mojligt och under en tid av minst 0,2 s.
Kraften F ska bestimmas antingen

av formeln: F = (5 000 £ 50) x i dar:

F anges i N och i 4r antalet sittplatser i det site vars forankringar provas for godkannande, eller, om tillverkaren sd
begir,

i enlighet med de representativa belastningar som uppmits under de dynamiska provningar som beskrivs i tilligg 1
till dessa foreskrifter.
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2.2

2.2.1

222

224

2.2.5

Tilligg 3

MATNINGAR SOM SKA GORAS

Alla noédvindiga mitningar ska goras med mitutrustning som motsvarar specifikationerna i den internationella
standarden ISO 6487:1987 "Measurement techniques in impact tests: Instrumentation”.

Dynamisk provning
Mitningar som ska goras pd vagnen

Egenskaperna hos retardationen eller accelerationen av vagnen ska mitas, frn de retardationer eller accelerationer
som uppmitts pd vagnens stela ram, med mitningssystem med en kanalfrekvensklass (CFC) pd 60.

Mitningar som ska goras pd dockan

Avlisningarna av matinstrumenten ska registreras genom oberoende datakanaler med foljande CFC:

Mitningar i dockans huvud

Den uppnddda treaxiala accelerationen med avseende pé tyngdpunkten (y,) () ska mitas med en CFC pd 600.
Matningar i dockans brostkorg

Den uppnadda accelerationen vid tyngdpunkten ska métas med en CFC pd 180. Revbenens bojning och det viskosa
kriteriet méts med en CFC pd 180.

Mitningar i dockans larben

Den axiala tryckkraften ska matas med en CFC pd 600.
Mitningar i dockans buk

Kraften pd buken ska mitas med en CFC pa 600.
Mitningar i dockans backen

Kraften pd bickenet ska mitas med en CFC pa 600.

() Uttryckt i g (= 9,81 m/s?), vars skaldra virde berdknas enligt formeln:

V=t by

da
Yi
Yv
Ye

3]

= virdet for den momentana lingsgdende accelerationen,
= virdet for den momentana vertikala accelerationen,
= virdet for den momentana tvirgdende accelerationen.
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1.2
1.2.1

1.3

2.1
2.2
2.2.1

222

2.3

2.4

Tilligg 4

BESTAMNING AV GODTAGBARHETSKRITERIER

FRONTALKOLLISION (FRAMATVANT SATE)
Godtagbarhetskriteriet for huvudet (HIC)

Detta skadekriterium (HIC) berdknas pd grundval av den uppnddda treaxiala acceleration som uppmitts i enlighet
med punkt 2.2.1 i tilligg 3 enligt foljande uttryck:

1 5} 2,5

5]

ddr t; och t, dr godtyckliga tidsvirden under provningen, HIC ar det hogsta virdet for ett intervall t; och t,.
Virdena t; och t, ska uttryckas i sekunder.

Godtagbarhetskriteriet for brostkorgen (ThAC)

Detta kriterium bestims av det absoluta virdet av den uppnddda accelerationen uttryckt i g¢ och uppmitt i enlighet
med punkt 2.2.2 i tilligg 3 och av accelerationsperioden, uttryckt i ms.

Godtagbarhetskriteriet for lirben (FAC)

Detta kriterium bestdms av den tryckkraft, uttryckt i kN, som overforts axialt genom dockans béda ldrben och som
uppmitts i enlighet med punkt 2.2.3 i tilligg 3, och av belastningens varaktighet, uttryckt i ms.

SIDOKOLLISION (SIDOVANT SATE)
Godtagbarhetskriteriet for huvudet (HIC), se punkt 1.1 ovan.
Godtagbarhetskriteriet for brostkorgen

Brostets bojning: Brostets storsta bojning avgors av det maximala bojningsvirde for varje revben enligt forskjut-
ningsgivarna for brostkorgen.

Viskost kriterium (VC):

Den starkaste viskosa svarssignalen utgors av det viskosa kriteriets maximivérde for varje revben som ar berdknat
ur den momentana produkten av den relativa brostkorgskompressionen for halva brostkorgen och den kompres-
sionshastighet som hirleds ur derivatana av kompressionen. For denna berdkning 4r halva brostkorgens stan-
dardbredd 140 mm.

Ve D " dD
= max —_
0,14 dt

ddr D (i meter) = revbensbojning.
Den berdkningsalgoritm som ska anvandas anges i tilligg 2 i bilaga 4 till foreskrifter nr 95.

Godtagbarhetskriteriet for buken

Den storsta belastningen pd buken utgérs av maximivirdet av summan av de tre belastningar som uppmits av
givare monterade 39 mm under ytan pa kollisionssidan.

Godtagbarhetskriteriet for backen

Den maximala kraften pa blygdbenssymfysen dr den maximala belastning som uppmits med en dynamometer vid
bickenets blygdbenssymfys.
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Tilligg 5

KRAV OCH FORFARANDE FOR STATISK PROVNING

1. KRAV

1.1 Kraven for siten som provas enligt detta tilligg har till syfte att faststilla

1.1.1  att de sittande pa ratt sitt hélls kvar av sitena framfor dem,

1.1.2  att de sittande inte allvarligt skadas, och

1.1.3  att sitet och dess fastsdttningsanordningar ar tillrackligt starka.

1.2 Kraven i punkt 1.1.1 ska anses uppfyllda om den storsta forskjutningen av centralpunkten for ansittningen av
varje kraft som foreskrivs i punkt 2.2.1, mitt i horisontalplanet och i det lingsgdende mittplanet pa den aktuella
sittplatsen, inte verskrider 400 mm.

1.3 Kraven i punkt 1.1.2 ovan ska anses uppfyllda om féljande uppfylls:

1.3.1  Den storsta forskjutningen av centralpunkten for ansittningen av varje kraft som foreskrivs i punkt 2.2.1, matt
enligt beskrivningen i punkt 1.2, understiger inte 100 mm.

1.3.2  Den storsta forskjutningen av centralpunkten for ansittningen av varje kraft som foreskrivs i punkt 2.2.2, mitt
enligt beskrivningen i punkt 1.2, understiger inte 50 mm.

1.3.3  Alla anordningar som utgér en del av ryggstodet eller tillbehor till detta ska vara si utformade att det ér
osannolikt att de kan orsaka kroppsskada pd en passagerare vid en kollision. Detta krav ska anses uppfyllt
om varje del som kan komma att beréras av en kula pd 165 mm i diameter har en krokningsradie pd minst

5 mm.

1.3.4  Om ndgon del av de anordningar och tillbehor som avses ovan dr gjord av material som 4r mjukare 4n 50 Shore
A pa ett fast underlag, ska de krav som anges i punkt 1.3.3 gilla endast det hdrda underlaget.

1.3.5  Delar av ryggstodet, som instdllningsanordningar for sitet och tillbehor ska inte omfattas av nigra av kraven i
punkt 1.3.3 om de i viloldge dr beldgna under ett horisontalplan 400 mm ovanfér referensplanet, dven om den
sittande skulle kunna komma i beréring med dem.

1.4 Kraven i punkt 1.1.3 ska anses uppfyllda om

1.4.1  ingen del av sitet, dess fastsittningsanordningar eller tillbehor helt lossnar under provningen,

1.4.2  sitet forblir stadigt fasthéllet, d&ven om en eller flera férankringar delvis lossnar, och alla spirrsystem forblir ldsta
under hela provningen,

1.4.3  ingen del av sitets eller tillbehorens uppbyggnad har ndgra brott alternativt skarpa eller spetsiga kanter eller horn
som kan orsaka kroppsskada.

2. STATISK PROVNING
2.1 Provningsutrustning

2.1.1  Denna bestar av cylindriska ytor med en krokningsradie pa 82 + 3 mm och en bredd

2.1.1.1 som minst dr lika med bredden pa ryggstodet till varje sittplats pa det site som ska provas for den ovre
provutrustningen,

2.1.1.2 pd 320 — 0/+10 mm f6r den nedre provningsutrustningen, sdsom framgér av figur 1 i detta tillagg.
2.1.2  Den yta som vilar mot sitets delar ska vara gjord av ett material som inte fir vara mjukare d4n 80 Shore A.

2.1.3  Varje cylindrisk yta ska vara forsedd med minst en kraftgivare som kan mita de krafter som ansitts i den
riktning som anges i punkt 2.2.1.1.

2.2 Provningsforfarande

1 000
2.2.1  En provningskraft pd =+ 50 N ska ansittas med hjilp av en anordning som 6verensstimmer med kraven i

1
punkt 2.1 mot sitets baksida for varje sittplats pd sitet.

2.2.1.1 Kraftens riktning ska ga i den aktuella sittplatsens vertikala mittplan. Den ska vara horisontell och gé frdn sitets
baksida och mot dess framsida.
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2.2.1.2 Kraften ska ansittas pd hojden H;, vilken ska vara mellan 0,70 m och 0,80 m och ovanfor referensplanet. Den
exakta hojden ska bestimmas av tillverkaren.

2
2.2.2  En provningskraft som motsvarar =+ 100 N ska ansittas samtidigt mot sitets baksida for varje sittplats pa

2
sdtet i samma vertikalplan och i samma riktning pa hojden H,, som ska vara mellan 0,45 m och 0,55 m ovanfor

referensplanet, med en anordning som oOverensstimmer med kraven i punkt 2.1. Den exakta hojden ska
bestammas av tillverkaren.

2.2.3  Provningsutrustningen ska si 1angt som mojligt héllas i kontakt med sdtets baksida under ansittningen av de
krafter som anges i punkterna 2.2.1 och 2.2.2. Den ska kunna vridas i horisontalplanet.

2.2.4  Ndr ett site bestdr av mer 4n en sittplats, ska krafterna for varje sittplats ansittas samtidigt och de ska vara lika
madnga 6vre och nedre provningsutrustningar som antalet sittplatser.

2.2.5 Den inledande placeringen av varje sittplats for varje provningsutrustning ska bestimmas genom att provnings-
anordningarna stts i beroring med sitet med en kraft som motsvarar minst 20 N.

2.2.6  De krafter som anges i punkterna 2.2.1 och 2.2.2 ska ansittas sd snabbt som mojligt och ska tillsammans
vidmakthéllas pa det angivna virdet, oavsett deformationen, under minst 0,2 sekunder.

2.2.7  Om provningen har utforts med en eller flera krafter men inte med alla krafter storre 4n de som anges i
punkterna 2.2.1 och 2.2.2 och om sitet uppfyller kraven, ska provningen anses ha gett tillfredsstllande resultat.

Figur 1

Utrustning for statisk provning
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Tilligg 6

ENERGIUPPTAGNINGSEGENSKAPER HOS RYGGSTODENS BAKSIDA

1. De delar av ryggstodens baksida som &r beligna inom referensomrédet, enligt definitionen i punkt 2.21 i dessa
foreskrifter, ska pd begiran av tillverkaren kontrolleras i enlighet med de energiupptagningskrav som anges i bilaga
4 till foreskrifter nr 21. For detta dndamal ska alla tillbehor provas i alla anvindningsligen, med undantag for bord,
som ska provas i infillt lage.

2. Denna provning ska anges i meddelandeformuliret om godkdnnande av en sitestyp, som ska Overensstimma med
forlagan i bilaga 1 till dessa foreskrifter. En ritning som visar det omrdde pd ryggstodets baksida som kontrollerats
genom energiupptagningsprovning ska bifogas.

3. Denna provning far tillimpas pa andra delar av fordonet én ett site (se punkt 3.5.3 i tilligg 1 och punkt 2.3 i tillagg
7).
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2.1

2.2

2.3

Tilligg 7

KRAV FOR SKYDD AV PASSAGERARE I SIDOVANDA SATEN ENLIGT PUNKT 7.4.4

Avstandet mellan det frimsta sidovinda sitet och fordonsdelen framfor detta frimsta sidovinda site fir inte
overstiga 450 mm. Alla mitningar ska goras 1 000 mm ovanfor referensplanet for det fraimsta sidovinda sitet
(se figur 1).

Figur 1

Placeringskrav for sidovinda siten

min 450 mm

max 725 mm max 450 mm

Fordonsdelen (t.ex. ett framétvint sites mellanvigg, vigg eller ryggstdd) framfor det frimsta sidovinda sitet ska
uppfylla foljande krav for att skydda passagerare i det frimsta sidostillda siten (se figur 2):

Fordonsdelens hojd, baserat péd referensplanet for det frimsta sidovinda sitet, far inte vara mindre dn 1 020 mm.

Fordonsdelens reella islagsyta ska ha en bredd av 200 mm och en h6jd av 580 mm. Denna yta ska vara placerad sa
att den vertikala mittlinjen ligger 50 mm bakom det frimsta sidovinda sitets H-punkt.

Fordonsdelens motsvarande yta projicerad pa ett vertikalt plan som gar genom denna H-punkt ska omfatta minst
95 % av den reella islagsytan. Denna fordonsdel ska uppfylla energiupptagningskraven i tilligg 6.

Om det finns en Oppning i motsvarande yta (vanligen tvd framétvinda siten med en Oppning emellan) ska ett
avstdnd faststillas for varje 6ppning med hjilp av en kula med diametern 165 mm. Kulan ska placeras i 6ppningen
pé det stille dir den kan inforas maximalt utan ndgon belastning. Avstindet mellan de bida punkter ddr kulan
kommer i kontakt med 6ppningen ska vara mindre 4n 60 mm.
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3. P4 tillverkarens begdran kan en provning enligt tilligg 1 utforas med limplig provdocka for sidovinda siten.

Figur 2

Placeringskrav for fordonsdelen framfor det frimsta sidovinda sitet
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BILAGA 1

MEDDELANDE
(Storsta format: A4 [210 x 297 mm)])

Fran: Myndighetens namn

avseende (3): Beviljat typgodkinnande
Utokat typgodkinnande
Ej beviljat typgodkinnande
Aterkallat typgodkinnande
Produktionens definitiva upphérande

av en sitestyp eller flera sitestyper med avseende pa hillfasthet i enlighet med foreskrifter nr 80

Typgodkinnande nr Utokning nr
1. Sitets handelsbeteckning eller varumirke:

2. Sitestyp:

3. Tillverkarens namn och adress:

4. Namn och adress for tillverkarens ombud, om tillimpligt:

5. Ytterligare information:

5.1. Kort beskrivning av sitestypen, dess fistanordningar samt instillnings-, forskjutnings- och spérrsystem, med
uppgift om det minsta avstindet mellan monteringspunkterna:

5.2.  Placering och arrangemang av siten:

5.3.  Siten med inbyggd sikerhetsbiltesférankring, i forekommande fall:

5.4. Energiupptagningsprovning av ryggstddets baksida: Ja/nej (%)

5.5. Ritningar som visar det omrdde pd ryggstodets baksida som kontrollerats med avseende pd
energiupptagning:

5.6.  Sitet godkint i enlighet med punkt 5.1 i dessa foreskrifter (dynamiskt prov): Ja/nej (%)
5.6.1. Prov 1 enligt tilligg 1: Ja/nej ()

5.6.2. Prov 2 enligt tilligg 1: Ja/nej ()

5.6.3. Beskrivning av de sikerhetsbilten och forankringar som anvénts vid prov 2:

5.6.4. Typ av extrasite som anvénts for prov 2 (om annan in den godkinda sitestypen):
5.7.  Sitet godként i enlighet med punkt 5.1 i dessa foreskrifter (statiskt prov): Ja/nej ()
5.8. Prov enligt tilligg 5: Jajnej (%)
5.9. Prov enligt tilligg 6: Ja/nej (3)

6.  Sitet inlimnat for godkdnnande den:
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7. Typ av anordning: retardation/acceleration (%)
8. Den tekniska tjanst som 4r ansvarig for typgodkidnnandeprov:
9. Datum for rapporten som utfirdats av detta organ:

10.  Lopnumret for den rapport utfirdats av detta organ:

11.  Godkinnande beviljat/ej beviljat/utdkat/aterkallat (%)

12.  Godkdnnandemirkets placering pd sitet:

13. Ort:

14. Datum:

15.  Underskrift:

16.  Foljande dokument med ovanstdende godkédnnandenummer kan erhéllas pd begiran:

(1) Det sirskilda landsnumret for det land som beviljat/utokat/ej beviljat/aterkallat godkinnande (se bestimmelser for godkdnnande i
foreskrifterna)
(%) Stryk det som inte ar tillimpligt.
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BILAGA 2

MEDDELANDE
(Storsta format: A4 [210 x 297 mm)])

Fran: Myndighetens namn

avseende (9): Beviljat typgodkdnnande
Utdkat typgodkinnande
Ej beviljat typgodkinnande
Aterkallat typgodkinnande
Produktionens definitiva upphorande

av en typ av fordon med avseende pd hallfastheten hos sitenas forankringar i enlighet med foreskrifter nr 80

Typgodkinnande nr Utdkning nr

1. Fordonets handelsbeteckning eller varumirke:

2. Fordonstyp:

3. Tillverkarens namn och adress:

4. Namn och adress for tillverkarens ombud, om tillimpligt:
5. Ytterligare information:

5.1. Kortfattad beskrivning av fordonstypen med avseende pd dess forankringar och det minsta virdet for avstindet
mellan férankringarna:

5.2. Varumirke och typ av typgodkinda siten (i forekommande fall):

5.3. For varje rad med siten: separatajodelade, fastafinstillningsbara, fastafinstillningsbara ryggstdd, fillbara/lutningsbara
ryggstod ()

5.4. Placering och arrangemang av siten (typgodkinda siten och andra siten):

5.5. Siten med inbyggda sikerhetsbaltesforankringar, i férekommande fall:

6. Fordonet inldmnat for godkdnnande den:

7. Den tekniska tjanst som 4r ansvarig for typgodkinnandeprov:

8. Datum for rapporten som utfirdats av detta organ:

9. Loépnumret f6r den rapport utfirdats av detta organ:

10. Approval granted/refused/extended/withdrawn (%)

11. Godkinnandemirkets placering pa fordonet:

12. Ort:

13. Datum:
14. Underskrift:

15. TFoljande dokument med ovanstiende godkdnnandenummer kan erhéllas pd begiran:

(1) Det sirskilda landsnumret for det land som beviljat/utokat/ej beviljat/aterkallat godkinnande (se bestimmelser for godkinnande i
foreskrifterna).
() Stryk det som inte &r tillimpligt.
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BILAGA 3

UTFORMNING AV GODKANNANDEMARKEN

1. Godkinnandemdrkets utformning for ett site

A

A

)
N

a
2

+2 80-03 2439

(N ]

a = 8 mm min

A

=

_

Ovanstéende godkinnandemirke anbringat pé ett site visar att sitestypen i fraga har godkants i Nederlinderna (E4)
med godkdnnandenummer 032439 med avseende pa sitenas héllfasthet, efter att prov utférts i enlighet med punkt 2 i
bilaga 4. Godkdnnandenumret visar att godkdnnandet beviljats i enlighet med kraven i foreskrifter nr 80, i dess lydelse

enligt ndringsserie 03.

2. Godkdnnandemirkets utformning for en fordonstyp

A

A

)
N

a
2

+2 80-03 2439

(N ]

a = min. 8 mm

_

A

=

Ovanstéende godkdnnandemirke anbringat pé ett fordon visar att fordonstypen i fraga har godkints i Nederlinderna
(E4) med godkinnandenummer 032439 med avseende pd héllfastheten hos forankringarna pd fordonet. Godkdnnan-
denumret visar att godkdnnandet beviljats i enlighet med kraven i foreskrifter nr 80, i dess lydelse enligt dndrings-

serie 03.

BILAGA 4

Forfarande for bestimning av H-punkten och faktisk kroppsvinkel for sittplatser i motorfordon (')

Tilligg 1 — Beskrivning av den tredimensionella H-punktmaskinen (3D H-maskin) (1), (?)

Tillagg 2 — Tredimensionellt referenssystem (%)

Tilligg 3 — Referensuppgifter avseende sittplatser (?)

(") Forfarandet beskrivs i bilaga 1 till den konsoliderade resolutionen om fordonskonstruktion (RE.3) (dokument ECE/TRANS/WP.29/78/

Rev.2). www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html

(3) For detaljerade uppgifter om 3D H-maskinens konstruktion hanvisas till Society of Automotive Engineers (SAE), 400 Commonwealth
Drive, Warrendale, Pennsylvania 15096, FORENTA STATERNA. Maskinen motsvarar den som beskrivs i 1SO-standard 6549-1980.


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html




MEDDELANDE TILL LASARNA

Rédets forordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt offentlig-
gorande av Europeiska unionens officiella tidning

I enlighet med rddets férordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt
offentliggérande av Europeiska unionens officiella tidning (EUT L 69, 13.3.2013, s. 1) ska fran
och med den 1 juli 2013 endast den elektroniska utgdvan av EUT vara giltig och ha rittslig
verkan.

Nir det inte dr mojligt att offentliggora den elektroniska utgdvan av EUT péd grund av
oforutsedda och exceptionella omstindigheter ska den tryckta utgdvan vara giltig och ha
réttslig verkan i enlighet med villkoren i artikel 3 i férordning (EU) nr 216/2013.

MEDDELANDE TILL LASAREN - SATTET ATT HANVISA TILL RATTSAKTER

Frén och med den 1 juli 2013 har sittet att hanvisa till rattsakter dndrats.

Under en 6vergdngsperiod kommer bade det nya och det gamla sittet att anvindas.




Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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